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Acta. En la ciudad de Alicante, a diecisiete de octubre de mil ochocientos treinta y seis, el señor D. Jerónimo Vidal y López, jefe superior político interino de esta provincia, acompañado de mí, el infraescrito, también interino del Gobierno, se reunieron en las salas de sesiones de la Excma. Diputación Provincial, a efecto de instalar dicha corporación y dar posesión a los señores diputados nuevamente nombrados con arreglo a la Constitución Política de la Monarquía Española. Reunidos en dicha sala los señores D. José Brú, D. Romualdo Bertomeu, D. Hermenegildo Caballero, D. Melchor Aster, D. Juan Beltrán y D. Manuel Carreras, y colocados en sus respectivos asientos por el orden que va expresado, se dio principio a la sesión por la lectura de la Real Orden de veinticuatro de agosto último, en que se previene que, inmediatamente se verifique la elección de diputados para las próximas Cortes, se hagan las de Diputaciones Provinciales. Se leyó el acta celebrada en esta capital el día diez del corriente por los electores de partido, en la que resulta que habían sido elegidos para diputados de provincia los ya mencionados, con D. Jerónimo Vidal para suplentes, los señores D. Lucas Bueno, D. Jaime Aragonés y D. Francisco [Apellido omitido]. Después se leyeron los artículos que componen el capítulo segundo de la Constitución, que trata del Gobierno político de las provincias y Diputaciones Provinciales, y concluido, se procedió por su señoría a exigir a los señores diputados el juramento prevenido en el artículo trescientos treinta y siete del Código Fundamental, que prestaron todos acercándose uno a uno a la mesa que ocupaba, en presencia de un señor crucificado y poniendo la mano sobre el libro de los Santos Evangelios. Concluido el acto del juramento, dispuso su señoría que se leyera la Real Orden de...
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Página 1. De cinco de agosto de este año, que trata de la elección de las comisiones de reglamento, con lo que se levantó la sesión, dando traslado a la Excma. Diputación Provincial con los individuos que quedan referidos, no habiendo asistido D. Jerónimo Vidal, aunque fue convocado como los demás, de todo lo cual certifico. Firmado con su Señoría y de su orden la presente, que queda en la Secretaría de dicha Diputación y de la que se saca una copia autorizada por el infrascrito para el archivo de la del Gobierno Superior Político. Jerónimo Muñoz. Ramón de... [ilegible]. Enumeración de la sesión de este... Los señores que componen la Diputación se hicieron cargo de la urgencia de imperar los trabajos para los que son llamados, nombraron al infrascrito secretario a fin de que, autorizada la más urgente de sus disposiciones, cual es la del nombramiento del secretario por los empleados que desempeñan aquel servicio, se proceda a comunicar en consideración con las cualidades de todos los individuos que sirven actualmente en la Secretaría.
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Página 1. Diputación de Alicante. Los empleados que hasta ahora han disfrutado de sus empleos con los sueldos siguientes: el Sr. D. Andrés Visedo, secretario, con doce mil reales de vellón anuales; D. Gaspar Harvia Soler, oficial subsecretario, con ocho mil reales; D. Felipe Gil y D. Tomás Ferrándiz, oficiales, a seis mil reales cada uno; D. Luis Ma. Morello y D. Isidro Ferrandis, subalternos, a cuatro mil reales también cada uno; D. Dionisio Corona, portero, con tres mil; D. Diego Miramora, mozo de oficio, con mil trescientos sesenta. Inmediatamente se mandó entrar al secretario D. Andrés Visedo y se le hizo saber la disposición anterior, quien manifestó en su nombre y en el de los demás dependientes de la secretaría su gratitud por la confianza que se ha dignado dispensarles. Con lo que se levantó la sesión, quedando convenido celebrar la de mañana a las doce.
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Acta del día dieciocho de octubre de mil ochocientos treinta. Alicante. Siendo las diez, se dio lectura a la sesión celebrada por los señores asistentes, con autorización del Sr. Caballero en calidad de secretario. Se dio por aprobada la lectura de las actas anteriores sobre la prórroga del término señalado para el pago de los 2200 reales vellón por la indemnización del servicio personal de los guardias. Sobre la alteración en lo dispuesto en el modo de contribuir al cumplimiento de la ley, la Diputación determinó que se dé por enterada y que se archive para que se tengan presentes las actuaciones. Se mandó pasar a informe de los señores concurrentes la orden sobre los empleados cuyas ideas no estén en armonía con las instituciones, que circula la Dirección General de Aduanas sobre si será conveniente a los intereses nacionales la exportación al extranjero de lana de cordero. Se dio cuenta de una orden.
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PDFTextAnnotation
Acta de la sesión del día [fecha] del corriente, en la que se desaprueba la conducta de la Comisión de Armamento de Valladolid por haber dispuesto de fondos. Se acordó dictar al Capitán General que esta Diputación está tratando de adoptar los medios extraordinarios para facilitar a los milicianos nacionales movilizados el vestuario, armamento y hospitales, con arreglo a la Real Orden de [fecha] de diciembre, que es la única asistencia con que el Gobierno quiere que se atienda por la Corporación al cuidado de tan beneméritos, que confía poder llenar cumplidamente dentro de pocos días tan recomendables objetos. Visto el dictamen de la Comisión de Milicia Nacional, dado de palabra por los que la componen acerca de la comunicación que esta Diputación Provincial recibió con fecha 15 del mes anterior del Inspector General, interesando de dicha Comisión la aprobación para ser nombrado el Subinspector de esta provincia, obtenida la comunicación del Sr. Comandante General de la misma, se acuerda pasar el referido expediente al Sr. Coronel Rafael Bernabéu, en tercer lugar al de igual clase [nombre].
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PDFTextAnnotation
En relación con la propuesta presentada, se dio traslado inmediatamente al Sr. Inspector Trail respecto a dicha arma. Sobre el secuestro de bienes de los individuos que se hallan en las facciones, habiéndose tomado en consideración la Real Orden de 22 de septiembre último, por la que se previene proceder al secuestro de las ventas que posean los individuos que se hallan en las facciones, se tomó nota de que el alcalde de Franquiza administra los bienes del Conde de Cirail, quien, según se tiene noticia, opera en las facciones, a fin de que se presente en la secretaría a las dos de ese día. Respecto al nombramiento de individuos para la comisión de defensa, por la renuncia de algunos miembros de la comisión y por otras causas, se acordó nombrar para la misma a los Sres. D. Miquel Carbonell y D. Joaquín Danzan de Biar, quienes serán avisados para que tengan a bien presentarse al desempeño de sus funciones. Igualmente, se acordó repartir...
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se nombró al Sr. Selva para el objeto de la Comisión Superior de Sanidad; al Sr. Camas, para la comisión de conventos suprimidos; al Sr. Astiz, fue nombrado asimismo para abrir la instrucción de expedientes, y al Sr. Caballero, para la instrucción de expedientes que fueron. Se mandó oficiar al Sr. Jefe Político el oficio que se pasó el 9 del corriente para que la Contaduría formase la relación de existencias de depósitos en caudales que de las deudas a favor de este fondo. Igualmente, se mandó oficiar al Sr. Comandante General a fin de que se sirva dar una noticia del armamento, fornituras y cartuchería extraídas de los almacenes de esta plaza para la Milicia Nacional desde su formación bajo el nombre de Milicia Urbana, con expresión de lo repartido a cada uno. Fueron nombrados los Sres. Beltrán y Vivas para que presenten en la sesión de mañana el pliego de condiciones para las contratas de paños, lienzos y prendas menores para los batallones movilizados. Para hacer constar en los expedientes de quinta la falta de los sujetos.
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PDFTextAnnotation
También se dirigirán al Sr. Comandante de la provincia para que se sirva disponer que sean medidos en esta capital y se les remita copia de la que tenga cada uno de aquellos. Igualmente se acordó que en los pueblos donde no se haga constar la relación de exenciones para el reemplazo de 502 hombres de la provincia, el 1 de noviembre próximo, que les instruya sobre el particular, se admitirán en esta Diputación hasta el 20 del mismo, lo que se publicará igualmente en el boletín. Al mismo tiempo se acordó que los mozos que se hallen ausentes por otras causas de los pueblos de su domicilio deberán alegar sus exenciones por medio de sus padres o personas que los representen en dichos pueblos. Habiendo presentado en virtud de oficio de este día ante la Diputación, el alcalde de Villafranqués manifestó, a consecuencia de las preguntas que se hicieron, que...
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PDFTextAnnotation
Estaba administrando los bienes que posee el Conde de Cirat en aquellas partes. El Conde había desaparecido de Cádiz, donde se hallaba confinado. En virtud de ello, se procedió a beneficiar al reo político para los fines que expone la Real Orden de 22 de septiembre último. Monforte: Dada cuenta de una oposición de Francisco Benito, de Monforte, en el expediente de movilización número 25, se declarará libre de dicho servicio a Francisco Benito, lo que se hará saber a quien corresponda. Alicante: Fue declarado útil para el servicio de movilización Juan Roselló, de esta capital, en calidad de observador; Lorenzo estará en la misma, cuya última resolución se comunicará a quien corresponda. Muchamiel: Se acordó dirigir a Muchamiel una exposición solicitando redimir el servicio en el armamento de 100 hombres por la cantidad de cuatro mil reales de vellón. Biar: Fueron declarados libres del servicio de movilización Pedro Ausonio García, de Biar; se acordó que Antonio García, por cuya reclamación se obligó a presentarse al reconocimiento de los facultativos, a cuatro reales de vellón diarios a cada uno de ellos.
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PDFTextAnnotation
En el día de su salida de dicho pueblo hasta el de su ingreso, ambos inclusive, se abonarán cuatro reales a cada uno por el importe del conocimiento que suscribieron dichos facultativos. Cuya providencia se hará saber al Ayuntamiento y a los interesados bajo su responsabilidad, a fin de que habiéndose cumplido, en vista de la renuncia que hace D. Manuel Carade, de Comandante del batallón de Milicia Nacional, se acordó contactar al señor del dictamen de la que originalmente consta en clase. Se confirma el acuerdo del Ayuntamiento de esta capital que declaró sujeto al servicio de movilización. Conforme a lo expuesto, en la proposición del Ayuntamiento, respecto a la capital de Villafranquera, no hubo lugar a la exención del servicio de movilización solicitado por la citada villa, confirmándose el acuerdo del Ayuntamiento de la misma.
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PDFTextAnnotation
Sujeto al servicio de movilización a Juan Bautista Blanquer, del Ayuntamiento de Villajoyosa, hizo igual declaración. No hubo lugar a la concesión para el Ayuntamiento de Alcalalí del servicio de movilización solicitado por Vicente Piera, de Alcalalí. Igual solución a una petición expedida por Cuenca y Proro, de Alianza, y confirmó el acuerdo del Ayuntamiento de Alcalalí en que declaró sujeto al servicio de movilización a Bautista Saduan. Que declarase libre del servicio de movilización a Antonio Pérez, de quien se hará saber a quien corresponda. Desestimada la reclamación de estaña, más de Salom, en que solicitaba la movilización de su hijo. Catral declaró libre del servicio de movilización a José Carbonell de Usa, lo que se dé por equidad en razón de mantener a cuatro hermanos, lo que corresponda. Se confirmó el acuerdo del Ayuntamiento.
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PDFTextAnnotation
En la villa de Crevillente, en la que declaré sujeto al servicio de movilización a Vicente Jandy González, igual millón, en el expediente promovido por Felipe sobre la cesión del mismo servicio que solicitaba el hijo Pascual Navarro. Vista una disposición de la Diputación Provincial de Alicante, de acuerdo con la quinta y demás disposiciones acopladas a la misma, como aquella villa previene a esta consulta lo que debe hacerse, se acordó dirigir al Ayuntamiento de Crevillente que debe contribuir a la pinada en el armamento de 30 hombres con el contingente provincial por estar la Diputación de Murcia con la que a la anterior división le corresponde, según se dice en la comunicación de 15 de septiembre, sobre lo cual se refiere el oficio, que en las reclamaciones abundan los de...



dicha villa a
7

cita Diputación provincial
Uche Siida una comunicacion delLay

de Elche
sintado en

untam .
mo

produc.

enquemanifiesta habersepre-
duta villa vario nacionales

con licencia de sus ,cou
cando lo inconvinientes que esto

se acordé decir aduetoprendente

presentan individungdiincipensable & Lomniapormerite

pinnada porelcomandante batallen

quesise
Juha clase sin el

SrComant

7por
laprovincia provide immedia

haga

aquepertenezcan

tamente à suprision
a

disposicion.
cago udida se

y lor condu

dedicheGefe superior

publicará en el
specialpara inteligenca ycomplimiento

, sielospuebla laprovince

Se senaté la hora delas p
la sision de manana se levanté la
dverse dia ala coy media delatarde

Secretar Desion del

PDFTextAnnotation
En dicha villa, se dio cuenta de una comunicación del Ayuntamiento de Elche en la que manifiesta haberse presentado en dicha villa varios nacionales, con licencia de sus jefes, causando los inconvenientes que esto produce. Se acordó decir a dicho presidente que, si se presentan individuos de dicha clase sin la indispensable licencia por escrito firmada por el comandante del batallón a que pertenezcan y por el Sr. Comandante de la provincia, proceda inmediatamente a su prisión y los haga conducir a disposición de dicho Jefe Superior. Dicha orden se publicará en el cargo especial para inteligencia y cumplimiento de los pueblos de la provincia. Se señaló la hora de las dos para la sesión de mañana. Se levantó la sesión el día de la fecha a las cinco y media de la tarde.
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PDFTextAnnotation
En la ciudad de nueve de octubre de mil ochocientos setenta y nueve, reunidos los señores de Ayuntamiento a las doce, fue leída el acta de la anterior, que quedó aprobada. Se dio lectura a un oficio del Sr. Gerónimo Estévez Astiz, secretario de un jefe político, por el que comunica haber recaído en él la interinidad del mando. Se acordó quedar enterada la Diputación. Otro oficio de dicho jefe político, en que manifiesta poner del tesorero de propios a disposición de la Comisión de Armamento y Defensa la cantidad de [cantidad omitida], se acordó tomar razón en esta Secretaría de dicha cantidad, a fin de que conste debidamente haberla recibido dicho vicesecretario. Sobre donativo: En vista de una circular de la Comisión Central de Donativos, participando un estado demostrativo del importe de las obras hechas en el emplazamiento de pensiones con la Diputación, se acordó dirigir al secretario firmante ante dicha comunicación lo que proceda.
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PDFTextAnnotation
Los empleados de esta oficina disfrutan de asuntos propios; por consiguiente, no les ha sido posible la gestión de esta clase de documentos. Se manda pasar a la Comisión de Instrucción de Expedientes un oficio del Sr. Comandante General, al que acompaña cuenta de gastos hechos por los batallones movilizados, que asciende a cinco mil quinientos ocho reales vellón. Visto un oficio del Sr. Subdelegado de Rentas, en el que se pide que se le manifieste quiénes son los individuos de esa Diputación o Comisión de Armamento y Defensa nombrados vocales para la Junta de Enajenación de Edificios y demás bienes de los conventos suprimidos, se acordó decir a dicho Sr. que han sido elegidos Melchor y Luis. A un oficio del Sr. Comandante, que traslada la Real Orden del 3 del corriente que comunicó el Excmo. Sr. Capitán General, de la que se dio cuenta en sesión, relativa a la conducta de la Comisión de Armamento y Defensa, se mandó copiar al Sr. Comandante General lo que se deje. Se recibe un oficio del Excmo. Sr. Capitán General en el que transcribe una Real Orden.
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PDFTextAnnotation
Página 1. Por la cual la Reina Gobernadora se ha servido exonerar al pueblo de Canals de la cantidad de cuatro mil reales de vellón con que estaba apremiado su Ayuntamiento por la falta de mozo útil para cubrir el cupo que le correspondía en el alistamiento de diez mil, se acordó remitir original el expresado oficio a la Diputación Provincial de Valencia para los fines consiguientes, acompañando el expediente que lo motiva. Molins: En virtud de expediente instruido por el Ayuntamiento de Molins, remitido por el Sr. Comandante General de la provincia, se mandaron dar de baja de la lista de quintos a Eutiquio Martínez Otero, lo que se hará saber a quien corresponda. Se declaró exento del servicio de movilización por falta de edad a José Morell Bosch, de lo que se comunica a quien corresponda. Igual resolución se adopta en el caso de los mozos de [nombre del pueblo], lo que se hará saber al Ayuntamiento de dicho pueblo. Benissal: Dijo no haber lugar a la exposición.
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PDFTextAnnotation
D. Antonio Cabrera de Benissa, quien solicita la exención del armamento de cumplir honores en favor de su hijo. Olivia Mas, dudas por parte de la Ollería acerca de la legitimidad al alistamiento de se acordó decirle que debe realizar su consulta a la Diputación Provincial de Valencia a fin de saber a qué provincia pertenece. Andara: No hubo la reclamación de Poni, Marcel de Ondara, en que se quejaba de la exención del servicio de movilización cometida por Vicente Carmelo Brich. Se declaró exento del parque de movilización a Juan Bautista Abad, de talón, con la providencia de comunicarlo al Comandante General de la provincia. Igualmente, se mandó anunciar a los vecinos de Pedreguer: Bona de, José Bona de Jager, Bona de Gabriel y Bona de Juan, Cano de Leandre Gabriel, Ganua de Gabriel, Joaquín Riones de Reser, Tu y Bona de Resoral, lo que igualmente se comunicará al Comandante General. Una consulta del alcalde de Villar.
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PDFTextAnnotation
En relación con el alistamiento de los mozos para el reemplazo de 300 hombres, deben alistarse en los mismos pueblos que lo hicieron para el de 400. Se ha acordado que, antes de su publicación, se comunique a dicho alcalde que los mozos sujetos al llamamiento de 300 hombres deben ser incluidos en los pueblos correspondientes, según la ordenanza adicional de 1900. En cuanto al oficio del Ayuntamiento de esta capital, se pide autorización para satisfacer las exenciones del servicio de movilización a los nacionales de la 2.ª compañía del batallón de la misma que, durante dicho periodo, estuvieron de guarnición en la Vela de Coro y, por ausencia o enfermedad, no pudieron alegarlas durante el propio periodo. Se acordó que el Ayuntamiento abone las exenciones de los que no las pudieron alegar en tiempo debido por estar de servicio fuera de la plaza y, en cuanto al informe del ausente, no ha lugar. En el expediente de reemplazo de 300 hombres, se acordó que...
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PDFTextAnnotation
Página 1 - 90/27. El carabinero Fernando López ha sido sorteado en Orihuela en atención a que ha justificado debidamente que su naturaleza y vecindario es y era en aquella ciudad el día que se verificó la quinta o antes de esta época, lo que se comunicará a los ayuntamientos de Callosa de Segura y de Sichert. No hubo reconvención. Facultativos que, por José Morell Barrachina, miliciano movilizado de esta compañía, solicitaba una reclamación de Antonio Santana Coningrosa por haberle denegado el servicio de movilización por causa de ser hijo único de viuda pobre, se acordó dirigir al Ayuntamiento de Villafranqueza dicha solicitud a fin de que le admita sumar información de testigos sobre los extremos que abraza y, en su virtud, con arreglo a derecho, se consulte, haciéndole saber al interesado para los efectos correspondientes. Ante una solicitud de Soriano de Albaida por haberle incluido indebidamente el Ayuntamiento en la Diputación Provincial de Valencia, a la cual pertenece dicha localidad.
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PDFTextAnnotation
Acta del año 1836. Dolores de los Colones, en desacuerdo con el sorteo de movilización a Clotilde Fernández, ha legitimado la reclamación de ella, de Aspe, contra el ayuntamiento por haberle perjudicado en el sorteo a causa de la ausencia de su hijo Joaquín Botella, sujeto a movilización. Mandé decir al ayuntamiento que, en ese caso como en todas las demás reclamaciones análogas, no se separen del contenido de la circular de esta Diputación de 30 de septiembre próximo pasado, titulada 'De declarar libre del servicio de movilización a Joaquín, hijo de Colada y Zamora, Esteban de [nombre ilegible]', lo que se hará saber a quien corresponda. Asimismo, Vicente y Manuel Pérez de [apellido ilegible] solicitan que se les exima del servicio de movilización a sus hijos Pedro Vicente y Manuel, mediante una consulta al [cargo ilegible] sobre obligar al servicio de movilización.



ALICANT

DE

DIPUT

ACION

99
zenion

a Antonio Ascroni.
11

,sedijeque
et alcaldede dicha ciudad estéà lamira

yproure saberdeljunydelamotancia el
quedifein libertadzalreferide Alonesdia en

issa
que verificado esto

Capital
que

bagapresentar en

etta mandade
Favra Vistala duda sele ofrece alPrudente

del Parçaagruotamiento de sobresiuntam-
for dela Mtiléia nacionalquees soltero
debe ser , se acordodeurque
si duho tambor usá alistado comonacion
debe hallarse sugese al service de moviliza
cion pero
Contrata.–

no en caro que sea tambor

Petrol. Pui denstromada la solicitud de Mariano.DiarsyBrotons de Ostrelinquepediaponor
substitute para el servicio de movilibacion

come Ini aprobadoelexpedientede Subanta del
Regum toproderecho de treta de Monivar

pone la Contaduria à la que sepasará
Lo .para quetome raronyPropet Squalenene aprovadael la

de
Garay municipales conRafal

de los cientocimmunta reales Vellon

para lacomposicion dearmasparamu

niciones

la de
olno.or ,comeigualmente

cuarenta realesß
presos , haciendoentenderadicho

PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se dice que el alcalde de dicha ciudad esté a la mira y procure saber del juez de la instancia el día en que debe dar libertad al referido Alonso, para que, verificado esto, haga presentar en esta capital a esta mandada. Vista la duda que se le ofrece al presidente del ayuntamiento de Parça sobre si un tambor de la milicia nacional que es soltero debe ser movilizado, se acordó decir que si dicho tambor está alistado como nacional, debe hallarse sujeto al servicio de movilización, pero no en caso de que sea tambor contratado. Petición: Fue desestimada la solicitud de Mariano Diars y Brotons, de Ostrel, en la que pedía poner sustituto para el servicio de movilización. Como fue aprobado el expediente de subasta del derecho de treta de Monivar, reglamento que propone la Contaduría, a la que se pasará para que tome razón y lo ejecute. Propuesta: Igualmente aprobada la de los municipales de Rafal, con la de los ciento cincuenta reales de vellón para la composición de armas para municiones, como igualmente la de cuarenta reales para presos, haciendo entender a dicho...
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PDFTextAnnotation
Ayuntamiento. Cuando a tales muestras se manifieste documentalmente a esta Diputación con copia del presupuesto y testimonio de declaraciones de propiedad, se acordará lo que se estime conveniente, debiendo ponerse los de propios a disposición de esta Diputación Provincial, cuya providencia se pase a la Contaduría para que tome razón y devuelva el expediente. Crevillent: Fue aprobado el dictamen de Contaduría sobre una exposición de Pablo Martí, Medue titular de Crevillente, y se mandó pasar a dicha oficina para que tome razón. También la Diputación, conforme con Contaduría en la fracción hecha y justa manifestada, pero en atención a que ha quedado sin dotar un maestro de primeras letras y una maestra de niñas, se señala al primero mil doscientos cincuenta y cuatro maravedíes de vellón y a la segunda ocho reales de vellón, que es el sobrante que resulta de dicho presupuesto, y de acuerdo se pasará a...
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Los señores Beltrán y Camas presentaron el Pliego de Condiciones para la contratación de las prendas de vestuario que necesitan los dos batallones de la Milicia Nacional movilizada de esta provincia, cuyo documento se aprobó y mandó quedar original en Secretaría para que puedan ser enterados los que soliciten contratar, se forme sobre el mismo el oportuno expediente, librando para ello la presente certificación en relación bastante de los antecedentes de ese negocio a la letra de este acuerdo. Se señaló la hora de las diez para la sesión de mañana y se levantó la presente a las dos de la tarde.
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PDFTextAnnotation
Día veinte de octubre de mil ochocientos treinta y uno. En Alicante, se abrió a las once, leída el acta de la sesión anterior, quedó aprobada. La Diputación quedó enterada de una subvención de la de Valencia a sus habitantes con motivo de su instalación. Se mandó pasar a los señores Carreras el Real Decreto de 25 de septiembre anterior, relativo al establecimiento de tantas intendencias cuantas son las provincias del reino. Leído el oficio del Sr. Comandante General, en el que dice que en el cuartel de San Francisco existen cerca de dos mil nacionales movilizados y que carecen de camas y utensilios, se acordó pasarlo a la Comisión de Instrucción de Expedientes para su informe. Fueron declarados útiles para el servicio de movilización Antonio Coloquell de [localidad], Miquel Sempere de Elda y, en calidad de observación, Francisco Baidal de Benisa para el servicio del ejército.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se procede al alistamiento de 50 hombres. Se examinan los casos de los individuos inútiles para el servicio de movilización: Francisco Soler, de la Capital; Pascual, de Manuel Olcina; de Elda, Vicente de Benidorm; y otros de Onil y de esta población. No hubo lugar a la reclamación de ellos ni de los otros para el servicio de movilización. Vista una consulta del Ayuntamiento de Abarca sobre dónde deben ser alistados para el armamento de 50 hombres los individuos que se han casado y domiciliado en dicha población, se acordó que el Ayuntamiento de Abarca se arregle a la Ordenanza y a las disposiciones vigentes sobre la materia. A una consulta del presidente del Ayuntamiento de Cox, en la que pide disponer de la cantidad del fondo del subsidio de comercio para socorrer a los movilizados, se acordó decirle que en los boletines oficiales de esta provincia encontrará las reglas y circulares de la Diputación que previenen el modo como debe reintegrarse y cómo debió haberse socorrido. Elche: Se sirve la providencia del Ayuntamiento.



Elde

Cleher

MAOLI
miento de Elche en que negó la UT
cion delservicio demonitzacion
declara libre loque sehará Taber
quien comsponda

Luda una aponcion delaguentamien

to de Hen queagost dispongapride
movilizadoslamedicion delos

ses en usos batallonesyque
resisten

sedicke

laprovidencia oportuna con respecte
alos quetengan que
mes in

alegar cesencie

plazo de .hombres

seacordé opiniar al Sr.Conzandante

General afin deque sengaàbiendis
poner quepor con

compondiente

jefacilité la lista
talla
doy

expension dela
que

cuanto
los medividues repré-

al modo de cirlas conn-

arregle circulatquevirácionesse à la
elprocrime boletin.en

Je dularé lèbre del servicio de movilica
cion à Felix Amat de Elda conpreven
cion al
suo no

en lo sunceayumtaminteque
deoir laspustificaciones

queopércan los reclamantes

y obedientéen cumpPpline las
ordenesdecuraCiperteccion bajoaper
cibimiento de ser tratado conel
de las

Je dévoiò elacuerdo del

rigor

ayunta

DE

PDFTextAnnotation
Ayuntamiento de Elche, en el que se denegó la movilización del servicio de monitorización a MAOLI. Se declara libre, lo que se hará saber a quien corresponda. Dada una exposición del Ayuntamiento de Agost en la que pide que se disponga la medición de los movilizados residentes en sus batallones y que se dicte la providencia oportuna con respecto a los que tengan que alegar exención en el plazo de ocho días, se acordó oficiar al Sr. Comandante General a fin de que tenga a bien disponer que, por quien corresponda, se facilite la lista con expresión de talla de los individuos referidos, en cuanto al modo de hacer las comunicaciones, y se arregle a la circular que vendrá en el próximo boletín. En Elda, se declaró libre del servicio de movilización a Félix Amat, de Elda, con prevención al Ayuntamiento de que, en lo sucesivo, no deje de oír las justificaciones que ofrezcan los reclamantes y obedezca en cumplimiento de las órdenes de superior jerarquía, bajo apercibimiento de ser tratado con el rigor de las leyes. En Elche, se revocó el acuerdo del Ayuntamiento.
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PDFTextAnnotation
Alicante, Diputación. Se declaró libre del servicio de movilización a su hijo Miguel, mandando de equidad respecto a otro hermano suyo al dicho servicio. Salome: A una consulta del alcalde de Salome acerca del punto donde debe ser remedido el mozo Bautista Orts, que no quiso ponerse bien debajo de la talla, se acordó dirigir al dicho alcalde que acuda a la Diputación Provincial de Valencia, a cuya provincia pertenece dicho pueblo. Vista una exposición de Tomás Vitoria de May, en la que pide se disponga la remedición de su hijo, corto en el acto de la medida, se accedió a ella por segunda vez; se mandó que el alcalde de Alcoi disponga que otros medidores tallen nuevamente al expresado Tomás Vitoria. Ondara: Leída una consulta del alcalde de Ondara acerca de si el secretario de Ayuntamiento debe percibir derechos por los testimonios que, a instancia de parte, libre para acudir en queja a esta Diputación Provincial, se mandó decir a dicho alcalde que solo debe cobrar a las partes los testimonios que se les expidan para hacer sus reclamaciones, el importe de...
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PDFTextAnnotation
En caso contrario, se exigirá la responsabilidad a quien corresponda. Con el acuerdo del Ayuntamiento de Elda, el atrayente se declara libre del servicio de movilización, condenado al pago de cuatro jornales diarios, contados desde el día que salió de su domicilio hasta el de su regreso, lo que se hará saber a quien corresponda y al interesado. Se declara libre del servicio de movilización a Vicente Sleds y Clodo, lo que se hará saber a quien corresponda. El Ayuntamiento de Benifallim manifiesta que, por parte de la administración, se devuelva lo pagado por el donativo provincial, como se hace en la remisión. Se hace público de mandato del Ayuntamiento que no existe mayor inconveniente que permita el descuento que solicitan los vecinos de este pueblo en cuanto al cobro de las contribuciones poseídas con anterioridad.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se dio lectura a un oficio del Sr. Jefe Político interino, que transcribe otra orden de la superioridad en la que se pide el donativo para el Estado, que con tal fin se ha pedido al Sr. Marqués de [Nombre]. Se acordó dirigir a dicho Sr. Jefe Político interino que no hay caudal para el donativo de dos millones de las contribuciones. Examinadas las cuentas de las obras del muelle, comprensivas desde el 1º de enero hasta el 31 de diciembre del corriente año, la Diputación observó que en el primer mes había una partida de mil setecientos sesenta y cuatro reales; el segundo, otra de mil; en el tercero, otra de dos mil seiscientos sesenta; y en el cuarto, de dos mil trescientos sesenta; los cuales, con dos maravedíes de vellón, importan en una suma la cantidad de seis mil cuatrocientos dos reales y dos maravedíes de vellón, bajo la denominación de todas las de compras, las cuales no venían acompañadas de los comprobantes.
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PDFTextAnnotation
En relación con las inversiones, aunque se hacía mención a los oficios del señor Gobernador Militar, no se habían formalizado; por ello, acordé manifestar que su señoría podría servirse disponer el envío de los documentos justificativos para dichas cuentas, pues de otro modo no podría menos de informar la omisión de las referidas faltas de requisitos tan esenciales. No tuvo lugar la concesión del servicio de movilización de Joaquín Sellés, de Bigastro. Habiendo tomado en consideración que en los batallones movilizados de Milicia Nacional hay individuos pertenecientes al partido de Albaida, se acordó oficiar al Comandante a fin de que tenga a bien disponer que pasen a hacer el servicio a la provincia a cuya demarcación corresponden, con la prevención a dicho señor.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se hace constar la necesidad de economizar todo lo posible en el gasto de vestuario, así como en la asistencia de los batallones movilizados. Se acordó, con la venia del señor presidente, que tuviese a bien cursar la orden oportuna a fin de que se entienda en la labor sin pago de los enseres indispensables para atender a dichos batallones. Se señaló la hora de las diez para la sesión del pasado mañana. Se levantó la sesión el día indicado. Andrés Priede, Secretario.
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PDFTextAnnotation
Acta del día veintidós de octubre de mil ochocientos noventa, Alicante. Abierta la sesión a las que se hallan, el acta de la anterior quedó aprobada. El señor Bertomeu Carreras expuso que muchos pueblos no han cumplido con lo prevenido en la circular de esta Diputación Provincial de cinco del corriente, relativa a la suma de buscar de contribución presupuestada para formar el reparto de los millones, de acuerdo con los pueblos que se hallan en la lista. Es preciso obtener su aprobación para las atenciones de la Junta de Armamento. Por mí, el Secretario, se hace constar que muchos de los pueblos que a los tres días de esta provincia deben descubiertos de su cupo.
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PDFTextAnnotation
Página 1. Se acordó el pago de mil reales de vellón para gastos de esta, del importe de la Circular de 14 de julio último, para el mejor régimen de los propios, no habiendo acudido a nuestra población. Se acordó oficiar a la Diputación Provincial de Valencia a fin de que se sirva dar las disposiciones convenientes para que los expresados pueblos cumplan con lo mandado por la superioridad. Se acordó decir a los ayuntamientos de los pueblos de esta provincia, por medio del Boletín Oficial, que informen acerca de una circular de la Dirección General de Aduanas que trata sobre si será conveniente a los interesados la exportación al extranjero de las pieles de cordero o cabrito, a fin de insertar en el boletín la circular de dicha Dirección General. En el expediente de quintas, número 1345, relativo a Antonio Ferrando, se mandó oficiar al señor Ministro de la Hacienda Militar de esta plaza para...
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PDFTextAnnotation
Se sirve dar cuenta de que, por el quinto foro foráneo, se oficie al Sr. Director General a fin de que se sirva mandar se le dé de baja y se le declare libre del servicio de movilización por comodidad a Bernardino Mira de Cibi, sin que esta circunstancia sea extensiva al servicio del ejército si usa comparinata en el alistamiento de cincuenta mil hombres. Asimismo, de Antonio Lucía, de Servillense, y de Vicente Presser de Perrinerada, que solicitaban la exención del servicio de movilización. Se confirmaron los acuerdos del Ayuntamiento de Benifallim. Se confirmó el procedimiento de declarar exonerado del servicio de movilización a Blanes, en atención a haber preferido el padre la alternativa.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se declararon libres del servicio de movilización Antonio Signes, de Gata; Martín Aliber, de Fonollosa; y Mateo Font, de Xàbia. Juan Monllor Verdú, de Monóvar, solicitó la cesión de Antonio de Castell de Castells en el servicio de movilización. Se ausiliará al Ayuntamiento de Cocentaina con mil quinientas pesetas que, de pronto, necesita. Sobre las aguas, se debatió en la corporación una cuenta justificada de su inversión para someterla a la General y a la Contaduría, a la que se pasará dicho expediente para que tome razón. Finestrat solicita una subvención del Ayuntamiento, pudiendo ser equivalente a la cantidad de diez pesetas.
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PDFTextAnnotation
Se acordó que se usara el arqueamiento de la maestría de la prebenda que dispone, siendo declarados que no hay fondos en las arcas de la cámara. Que corresponda a Alicante, examinando el informe hecho por la hacienda de este partido judicial, fue aprobado según se propone y manda a lo que comprende por el pago de los haberes. Se pasará a la contaduría para que tome razón. En Jávea, se condenó a Guillermo Catalá, de Jávea, a la cantidad de trescientos doce reales de vellón que le entregó por el Ayuntamiento, siendo indicado que los quintos a Valencia se repartirán entre todos los conserjes de aquí, lo que se hará saber al alcalde de este distrito público en Villaprangana.
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PDFTextAnnotation
Ayuntamiento de Náquera. Generación del servicio personal de la estética a los trabajos del campo que, no siendo medio sino con caballería menor, se mandó prevenir a dicho Ayuntamiento de Náquera al artículo 133 de la ordenanza de Cortes, circular de esta Diputación provincial de 8 del corriente, inserta en el Boletín Oficial número 254, que remita inmediatamente las listas que debió haber enviado. Se acuerda que esta Corporación adopte otra medida para cumplir con su deber. Beniarrés. Cerámica de un expediente promovido por la encomienda de, que el Gobernador Civil pasó a informe de la Diputación el 17 de junio último, en el que se reclaman, del Santo de Paula, se acuerda dar traslado al su Política, Administrador del Excmo. Sr. Infante, de hacer valer los derechos del proponente.
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PDFTextAnnotation
En relación con los asuntos que le competen, en la sesión de Callosa de Ensarriá, se trataron diversos asuntos de Callosa y de Ibi. Sobre las elecciones y la normativa al modo con que deben verificarse, se acordó que se dirija al Consejo de las Provincias. En Orihuela, habiéndose tomado en consideración la compañía de nacionales de Artana, la muralla de dicha localidad y el acuerdo oficial, se dispuso que, respecto a la casa que hubiere, se sitúe a los que la tenían, según convenga a esta capital. Examinada una consulta del Ayuntamiento de Ibi sobre varios asuntos, al respecto de indemnizaciones al personal y la estila, se acordó consultar al señor del dictamen sobre la omisión de instrucción.
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PDFTextAnnotation
Acta de la sesión del pleno municipal. Fecha: 24 de octubre de 1930. Lugar: Alicante. Se señaló la hora de las diez para la sesión. Se dio lectura al acta de la sesión anterior, la cual quedó aprobada. Asistieron los señores D. Luis Bertomeu, Colomer, Costa y Silva, quienes presentaron sus credenciales como individuos de la junta de armamento después de prestar juramento. Habiéndose presentado el presente documento, se procedió con los asuntos del día.
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PDFTextAnnotation
Pau Pere Giner para anunciar la subasta de domicilio, frases de alpigentes libres, entregada el plazo de sábado por la comisión en sesión del 19 del corriente, a fin de que se lea en alta corporación, acerca de la calle del local donde celebra sus sesiones esta. Se da cuenta de una Real Orden sobre empleados del ramo de correos, fecha 11 del corriente, se informe. Leída otra Real Orden de 7 del actual, referente a un mal durete, fecha del día anterior, acompaña originales con opinión el 20 del mismo, documentos al informe de la Comisión de Instrucción de Estudios. La cual resolución recae al Sr. Comandante General, transcribiendo la Real Orden para que le sirva de guarniciones. Se declaró al servicio de movilización a Pascual Cano de Roque de Noia. Turón declarado.
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PDFTextAnnotation
Jalón, 21 de mayo. Referido a Meman e Ysidro Boronat, de Vall, y Juan López, de Juran de Salinas, lo que se comunicará a quien corresponda. Dada cuenta de una exposición de Jalón, el Consell sanitario al Ayuntamiento de la Diputación, se hace saber que, habiendo molestado varias personas para que se les libren certificaciones de acuerdo de dicho Ayuntamiento, se mandó decir a dicho sanitario que libre, sin derechos, las certificaciones que se le soliciten. No hubo lugar a la concesión de movilización. Quedó declarado libre de dicho servicio para Ybancs, de lo que se hará saber a quien corresponda. Remátese enseguida que se dé por la de 2.0, Julián, natural de esta población, el cual parece manifestar que, además de las condiciones del pago a Alicante, en una para a tres reales veinte maravedíes netos cada quince días en vez de diez, y reputado menor de edad, ofrece la garantía de su madre viuda, Francina Bosella, la cual dará que esa postura la mantendrá hasta mañana a las dos, en que podrá continuarla.
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PDFTextAnnotation
En relación con la vista y tras admitir la postura para el conteo, se hace cargo de que el artículo 163 del Decreto de Cortes de 3 de febrero de 1832 dispone que, si debían franquearse las plicas que van a la Diputación por el conducto acordado, se circulará dicho artículo a los ayuntamientos por medio del Boletín Oficial, encargando su observancia. Señalada la hora para la sesión de mañana, se avanzó la de este día a las media tarde. Andrés Pésede. Sesión del...
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Día veinticinco de [mes]. Se abrió la sesión a las once y media y, leída el acta de la sesión anterior, quedó aprobada. En cuanto a la Real Orden de 13 del corriente, en la que se previene que las capitales se pongan en estado de defensa, se dio cuenta de una comunicación del Sr. Comandante General y del Sr. Jefe Político, relativa a que fueren los cuerpos francos que se arman, se aumenten y se dispongan contra los que sean necesarios. Los servicios de las expresadas fuerzas, movilizados de acuerdo con dichas autoridades, la Diputación, obligada por su celo patriótico en el cumplimiento de esta circular, como en lo relativo al desempeño de las [funciones]. Examinada la cuenta que remite el Sr. Comandante General, comprensiva del [gasto] de ollas de...
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PDFTextAnnotation
En relación con el asunto tratado, se hace constar la cantidad de dos millones de pesetas, destinada a la movilización y al fondo de donación. Se ha procedido a la notificación al interesado, solicitando la remisión del apunte correspondiente en el libro de actas. Asimismo, se ha informado a la asociación de que no se realizarán más pagos a aquellos que no hayan presentado la debida autorización. Se ha consultado el escrito de fecha 15 de septiembre de esta Diputación, manifestando que se entreguen los presupuestos correspondientes.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se acordó que se comisione a quien está con el repartimiento de exvientes y, sobre las razones que se exponen, se acordó decir que esta Diputación está conforme con lo que se manifiesta en los últimos puntos y que se supedite al primero, ya que compete al Sr. Presidente de aquella corporación a fin de que haga de remitir por personas de su confianza a la Diputación de Villena. Se comunica de un escrito de la Junta Provincial de Sanidad, procediendo al sorteo del vocal de esta corporación que debe formar parte de ella; salió por suerte el Sr. Alcalde, haciéndose saber a dicha Junta y al interesado oficialmente. Se confirmó el acuerdo del Ayuntamiento de Vall de Gallinera, dando haber del síndico de la misma el derecho a la exención que reclama para cuando ande usar sirviendo su plaza de sustituto.
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PDFTextAnnotation
Se declara sujeto al servicio de movilización del Ayuntamiento de Cenia, en contestación a su consulta de 1981. Corriente: Crevillense. Se declarará cuanto de la presente quepa. Francisco Asumie de Crevillense, Torre Aliman de fall de galtessera. Quimet: En el expediente de armamento de diez mil hombres, nº 1398, se acordó al Ayuntamiento de [Nombre] que presente inmediatamente el quinto que debe reemplazar a Torre Bout, bajo responsabilidad más [estricta]. Murcia: Con un [expediente] de la Diputación Provincial a Municipal, del [día] de [mes] de una consulta del Ayuntamiento de [Nombre] sobre su cupo en el reparto de cincuenta mil hombres a la Diputación de Murcia, de la de esa provincia, del 2 del corriente, [deberá] dar al Ayuntamiento de Sart.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se acuerda contribuir a aquella provincia con tres mil reales de vellón, junto con diez hombres. Dolores: En el expediente promovido por el Ayuntamiento de Dolores, a causa de si debe ser nombrado el individuo para la prestación del armamento de cordón de fuerza, exigido el hecho de que debe ser incluido en el alistamiento y dado el caso de tocarle la suerte de soldado, sustituirá con el nombre inmediato que aquí se halle en disposición de servir su plaza por cualquiera de los hombres que sepa saber a dicho Ayuntamiento. Habiéndose presentado un miembro del Ayuntamiento de esta capital, fundado en la circular de esa Diputación Provincial inserta en el Boletín Oficial de 25 del corriente sobre el tiempo del sorteo para el armamento de 50 hombres, se acordó acudir a la expresada corporación para abrir el plazo de exenciones. Muchamiel: A un recurso del alcalde de Muchamiel contra el primero por defectos sustanciales en la formación de las listas para el anticipo de 250 millones y contribución de cinco reales mensuales por indemnización.
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PDFTextAnnotation
Organización del servicio de milicia nacional. Se acordó comisionar a C. Díaz Boronall en los términos que propone la comisión en su dictamen que originó el mal cívico en el expediente circular sobre la consideración de la falta de armamento de los ayuntamientos. Se acordó dirigir a los ayuntamientos, por medio del Boletín Oficial, la orden de proveer a dicho servicio con el contingente detallado a cada pueblo en la nota que queda en secretaría. Se publicará igualmente y se dará cuenta a la Diputación Provincial de Valencia a fin de que se sirva disponer que los pueblos de Albaida pongan a disposición el número de cartucheras con su correspondiente carga completa, de los almacenes de esta plaza para su milicia local. Leído el dictamen de la comisión sobre el modo de llevar a cabo el mal.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. En Alicante, a 25 de [mes] del corriente año, y en cumplimiento de la Real Orden de fecha 7 del mismo mes, se procedió a la lectura de las disposiciones de los superiores. Se acordó que el Sr. Presidente convocara la próxima sesión. Se levantó la sesión a la una y media de la tarde. Certifico: Que el Sr. Capitán de la Guardia Civil de esta ciudad ha comunicado con fecha de hoy, mediante oficio, que las Cortes han servido declarar nulas las elecciones de Diputados a Cortes de esta provincia.
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PDFTextAnnotation
Por haber sido nombrado, siete, cuando solo seis son los que constituyen, se añadió. Serra, con esta mínima prueba, convoca a los individuos de la anterior Diputación Provincial y avisa a los residentes para que asistan a las sesiones, con cuyo motivo obrarán en sus funciones los señores últimamente nombrados. Consta bajo la siguiente certificación, con mi sello, citada opinión que obra en la Secretaría de mi cargo, en treinta de octubre de mil ochocientos treinta. Andrés Brodog.



Acuerdos
de lacomision deDiputadorprov presenter

armameme

Je

June
Despachodelviden ore1836

26

apròòelverodesignoido à carolapuebloche

laprovin en elananitodeGodhombresque
momele commitar OL lospueblos

Alicante Jelis Brotas utilNo.206)Catral Anto&milabertut&
N196

2147
zAntoni Ballertes setzt-

Crevillenty Bram Willas stil
.Biar

No228 Diegoin
          

José .230 ]
Jose .
BagunCroyo .No221)  7- Man Hans muttil

No
Eliber

pormedioch

82708

480

0205

     
2410

No236
tien Moncho nhangers

No2210
Aspeso MeAnton deSezon suopaluga

338
BaustaMollor nohanlugar

W100

1820

PDFTextAnnotation
Acta de la Comisión de Diputados Provinciales. Despacho del 18 de junio de 1836. Se aprobó el reparto designado a cada pueblo de la provincia en el ámbito de los hombres que deben contribuir a los pueblos por medio de las quintas. Alicante: Jesús Brotas, útil. Catral: Antonio Milabert, útil. Crevillente: Braulio Villas, útil. Biar: Diego, útil. José Bagun Croyo, útil. Aspe: Antonio de Sezon, su plaza. Bautista Mollor, no ha lugar.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Relación de expedientes y resoluciones: 1. Antoni García: No ha lugar. 2. María Ostimo: No ha lugar. 3. Jaime Sams: No ha lugar. 4. Joaquín Amat: No ha lugar. 5. Fernando y Sebastián: No ha lugar, según la comisión. 6. Francisco Poveda: No ha lugar. 7. José: Con la comisión. 8. Tomás Morell: Con la comisión. 9. Antonio, J. Domínguez: Con la comisión. 10. Antonio Ferré: Con la comisión. 11. Benidorm, reemplazo de quintos: Con la comisión. 12. Ayuntamiento de Benidorm: Con la comisión. 13. Alicante, el Ayuntamiento: Con la comisión. Se hace constar la resolución de los expedientes mencionados en la fecha correspondiente.
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PDFTextAnnotation
Habiéndose presentado por el secretario el escrito de los pueblos de Altea, Benidorm, Polop, La Joyosa, La Nucía, Alfaz y Jojosa, habiéndose visto en el Boletín Oficial número 269, se acordó reclamar el importe de los pliegos que se han dirigido, sin que se hayan devuelto, y de no tenerlos, se tendrán que pagar. Respecto del día 2 de octubre de 1836: Oliva, Ventura Portella, no paga; Alicante, Vicente Carbonell, útil; número 2627, José Baquer, hijo de Antonio, útil; 265, Bonifacio Payá, no paga; 263, Francisco Pérez, no paga; Elche, Francisco Bellastre, no paga; Aspe, con la comisión; 259, Petrel, Crisóstomo Bellastre o Payá, no paga; Elda, Celaria, Santillana, Manuel Santo, libre; 2172, Crevillente, José Carreres, libre.



Benifallen Schrestre Gorra

204No Zullignaldrellalibre los –
Soustiago Porg

6

Crevillente faltiran dias libreiuno delos tigerof

si 223. la conneon
con

No
Maquina .

DomingoNabii Con

. la common
sessa

Alicante Antonio Ramos conlacomiin..No256

espe
.

77
con

Belled Anitetren &Bernabend

la reden w
Clara Romero PréenteCerdam Contato

Monovar JoseBrotons conlacommin.So

80198
& Man Rodrigues conlacomision–

323
?

MyBorford

El GezePolitico conlacomision

ast Eletganttoconla cominion

690

150

a

10

ele C

420 31

C

PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Relación de expedientes y comisiones: 1. Benifallim: Santiago Puig, con la comisión. 2. Crevillent: Domingo Nabí, con la comisión. 3. Alicante: Antonio Ramos, con la comisión. 4. Bellús: Anita Tren y Bernabé, con la comisión. 5. Monóvar: José Brotons, con la comisión. 6. Manuel: Rodríguez, con la comisión. 7. El Jefe Político, con la comisión.
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PDFTextAnnotation
Acta del día 7 de noviembre de 1836. Callosa de Ensarriá: Vicente Benimeli, no ha lugar. Shiber: Pedro Momenat, no ha lugar. Crevillente: María, Antonio Puch, no ha lugar. Alicante: Fragine Torregrosa, hijo de Andrés, no ha lugar. Polop: Pedro Sellés, no ha lugar. Muchamiel: Josefa M. Cantó, Ramón Poveda, no ha lugar. Concentaina: Borray, no ha lugar. Crevillente: Lledó Antón, libre. Crevillente: Zellá Soler, libre. Crevillente: Isabel Alarcón, Domingo Alarcón, libre. Crevillente: Pedro Mas, libre. Orihuela: Mombolí, libre y con la comisión. Crevillente: Antonio Medo, Vicente, libre. Crevillente: Isabel Quesada, José, con la comisión.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se hace constar la presencia de los concejales Liber, Fabriel, Moncho y los miembros de la comisión. Se revisan los expedientes números 271, 272, 159, 281, 1946, 290 y 254. Se procede con arreglo a derecho, dando audiencia y poniendo todo en conocimiento de la autoridad territorial correspondiente. Se hace referencia a las diligencias del expediente y a la documentación presentada en Alicante.
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PDFTextAnnotation
Despacho del 8 de noviembre de 1836. Se dio cuenta de un oficio del Jefe Político interino, con fecha de ayer, en el que manifiesta haber tomado posesión del mando político de la provincia por Rafael Pérez, nombrado por S.M. En seguida entró el despacho: Gabriel y Manuel, no ha lugar y vuelva con informe. Emilio Juan Navarro, no ha lugar y siga su curso en deber. Pedro Escondell, libre. Callosa de Segura, de Pérez, a las bases Pablo Derna, libre. Antonio Santana, con la comisión. Pedro Galindo, con la comisión. Villena, Francisco Ramón Hernández, con la comisión. M. Colechar, Bernabéu, con la comisión.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se da cuenta del despacho del 9 de noviembre, en el cual se ha aprobado el modelo de oficio dirigido a los Ayuntamientos, señalándoles el cupo de hombres para el servicio militar, conforme a lo dispuesto en el Decreto del 26 de agosto. Se acordó oficiar a la Comandancia General, acompañando el estado que fija el día en que los partidos deben presentar los alistados en esta capital y el número de hombres con sus respectivas cuotas como contribuyentes. Asimismo, se aprobó el modelo de relación de personas para delegar, con el fin de que los contribuyentes puedan presentar sus alegaciones ante los ministros correspondientes.
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PDFTextAnnotation
Despacho del 11 de noviembre de 1836. Libro 1. Pedro, libre, uno de los tugurios que consta. N.º 278, Comisión. N.º 266, Marbena y Antonio Moncho, libre, uno de los de la comisión. Velia, Juan Pastor, Tomás Jones, libre, dos hombres. Callosa de Ensarriá, N.º 609, nombres, libre. Callosa de Ensarriá, Roque, hombre, libre. Callosa de Ensarriá, Banco, Segurano, 70, hombres, libre. Antonio Galipienso, no ha lugar. N.º 274, Castalla, Bautista Pérez y Mill, libre. Benifallim, el Ayuntamiento, multa, no ha lugar. Benifallim, el Ayuntamiento, consta comisión. Bellús, Dith, Perent, con la comisión, dos hombres. N.º 282, el Presidente del Ayuntamiento con la comisión.
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PDFTextAnnotation
Acta número 79. Se hace constar la presencia de los comisionados en los distintos municipios: en Jijona, 100 hombres con la comisión; en Polop, el presidente del Ayuntamiento con la comisión; en Elche, número 66, con la comisión; en Sueca, el presidente con la comisión. Se hizo presente por parte del subdelegado de Rentas que el escándalo del contrabando en esta provincia ha llegado hasta el punto de no ser bastantes las piezas destinadas a su persecución, por lo que trataba de representar al Gobierno a fin de que se establecieran algunos buques que se encarguen de dicho servicio. En vista de las expresadas reflexiones, se acordó elevar cerca del Gobierno lo que propone el señor subdelegado por medio de una exposición formal, en la que se consideren las razones expuestas por el señor Comandante General.
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PDFTextAnnotation
Respecto al pago de socorros a las 31 partidas que conforman los suministros de los batallones movilizados, y que fueron de cuenta de más, habiéndose dado lugar a ello de acuerdo con lo dispuesto en la circular de la Diputación de 30 de septiembre último, se hará saber a los agentes por medio del Boletín Oficial. Se manda expedir el documento correspondiente a la deuda de los 4.000 reales a favor de José Miralles de Monforte y Vicente Saliana de Elche, en virtud de la Real Orden de 28 de octubre último, en la que se les concede la gracia de redimir el servicio personal que les corresponde para el arma de infantería, a razón de 100 reales por hombre.
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PDFTextAnnotation
Acta del Ayuntamiento de Alicante, 15 de noviembre de 1915. Sesión presidida por el Sr. Bou Beltrán. Se dio lectura a la comunicación de la Comisión de un dictamen del Sr. C. Andrés Peredo, acerca de la cual se acordó contestarle manifestando la satisfacción de la Corporación por la gestión realizada, dándole las gracias. Asimismo, se declararon libres del servicio de movilización, por inutilidad física, a los ciudadanos de Muchamiel: Piro, Ausson y otros, así como a Andrés Socca de Aspe, por la misma causa.
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PDFTextAnnotation
En el acta se hace constar la situación de un padre octogenario e impedido, pobre, a quien mantiene con su trabajo. Asimismo, se menciona a Nuola Climent, de Aigües, quien, ejecutivamente, como miliciano nacional, solo ha de haber substituido a Francisco Pascual Cambó, de la compañía de Granaderos. Respecto a Busot, se ha confirmado el acuerdo del Ayuntamiento de Busot, que declaró a Francisco Miralles Jover sujeto a la quinta de movilización. Se ha confirmado, asimismo, el acuerdo del Ayuntamiento de Muchamiel, que declaró a Tomás Forner y a otros sujetos a la quinta de 1936. Por revocación de los acuerdos anteriores, fueron declarados libres de la misma quinta los individuos que se indican. Se autoriza a Tomás Iltaplana, de Alguers, para el armamento de dieciocho hombres, por haber acreditado su empeño con la cantidad de cuatro mil reales de vellón. Finalmente, se menciona a Francisco Mar, de Crevillent, como hijo único de viuda pobre, a quien mantiene con su trabajo.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Manuel Bosetta, de Monforte, como hijo sin haber sido comprendido en el llamamiento de quintos para ballesteros. Monforte: se considera en Valencia cuando aquel. Calpe: el mismo como demente y el segundo como hijo. Calpe: sigue un sentido de viuda pobre a quien mantiene con su trabajo personal la demencia de aquel. Novelda: José Muñoz, de Novelda, como hijo de viuda pobre a quien mantiene con el producto de la escritura que desempeña en el Juzgado de Primera Instancia. Altea: Pedro Benimmeté, de Altea, por tener sustituto puesto en la quinta de 1835. Francisco Vicente Barber, de la misma villa, por la propia causa. Orihuela: Nicolás Piur, de López, de Orihuela, como hijo de padre septuagenario pobre a quien mantiene con su trabajo. Agost: Antonio López y Andrés Arques, de Agost, como hijos únicos de padres hijos pobres a quienes mantienen con su trabajo.
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PDFTextAnnotation
Relación de expedientes del pleno: Se repulsa a Saguen Hornez, de Rojales, por la misma causa. Antonio Gerales, de Cullera, por estar sustituyendo su suerte de soldado en el armamento de cien mil hombres. Otro tanto sucede con Weber y Rafael Penter, por miopía, de acuerdo con el dictamen de los facultativos. Se manda sustanciar, por conducto del Ejército y del Capitán General de la provincia, la solicitud de José Sigalat, de Villalonga, y Ventura Estutre, de Elche, para salir de la misma. José Bunder y Pedro Benote, de Elche, solicitan la gracia de redimir el servicio por cuatro mil reales, según la Real Orden de 11 de agosto, y se extienda por un caballo, supuesto que ya tiene uno el suyo en el depósito de Alicante. Se manda consultar a la propuesta de esta ciudad, en oficio del 4 del corriente, que la Diputación ha declarado libres de la actual quinta a los hijos del orden en la consulta hecha por los facultativos.
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PDFTextAnnotation
Se acordó comunicar al primer teniente de alcalde del Ayuntamiento de Almoradí, en contestación a su oficio del día 3 del actual, que los contribuyentes a la presente quinta deben ser alistados y censados donde tenían su residencia al tiempo de su nacimiento; que, si se encuentran prestando servicio de soldado antes del 26 de agosto, no deben ser incluidos en este alistamiento. En cuanto a Monóvar, se declarará a Marín, Salinas, Cipriano y Mamunda, mozos asalariados de Salinas, que deben contribuir a entrambos ayuntamientos. Se demandó que el Gobernador disponga lo necesario para que el soldado movilizado de la quinta se presente a la zona donde corresponde, de donde se ha recibido consulta sobre el 10 del corriente, acerca de las libertades respecto de la quinta, puente, pastor, ordenado casado en 31 de octubre del año anterior, acordándose contestar lo que proceda.
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PDFTextAnnotation
Resolución de la Alcaldía de Callosa de Segura: En vista de una comunicación del presidente del Ayuntamiento de Callosa de Segura, acompañando testimonio de haber sido sorteados Hernández López y Soler en aquella villa, y habiéndole correspondido el número de orden, se mandó dirigir a dicho presidente que se arregle a la última resolución de esta Junta. Respecto a la solicitud de Antonio Coloma y otros mozos de Benejúzar sobre la exención de leer los bandos, de acuerdo con lo expuesto en la sesión del 13 del actual. Sobre el escrito de la Diputación Provincial de Valencia pidiendo el cupo de partidos de Albaida y Gandía para la quinta de 50.000 hombres, se acordó contestar que, con fecha 3, por mano de D. Joaquín Jorda, oficial de aquel centro, se pasó el acuerdo con lo informado por los señores Selva y Borado, se acordó que en el fuerte de San Fernando de Gerona se trasladen los extranjeros de esta plaza y tomar otras medidas de precaución.
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PDFTextAnnotation
Cuando las circunstancias lo exijan para fortificarla, según Real Orden de 13 de octubre comunicada por la Comandancia de esta provincia. Benidorm: Se mandaron pasar a informe de D. Cayetano Aragonés de Villajoyosa dos solicitudes de D. Antonio Orts, regidor del Ayuntamiento Constitucional de Benidorm, sobre el acto de la dotación. Alicante: En vista de un oficio del Sr. Comandante General, transcribiendo otro del Comisario de Guerra en que manifiesta que hasta el 1º de noviembre no puede suministrar a los quintos del presente, se acordó contestar a S. S. no haber inconveniente por parte de esta corporación en que aquello se difiera hasta dicho día, debiendo hacerse: día 2, Villajoyosa; día 3, Monóvar; día 4, Callosa de Ensarriá; día 5, Altea y Orihuela; día 7, Pego y Alcoy. De esta variación se dará cuenta a los alcaldes constitucionales de las cabezas de partido para que inmediatamente circulen a los...
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PDFTextAnnotation
Certifico que, siendo las dos de la tarde, se señaló para continuar la sesión a las diez del día siguiente. En la ciudad de [Nombre de la ciudad], a [Día] de noviembre de mil ochocientos treinta y dos, se reunieron los señores Beltrán, Caballero, Pérez, Bertomeu, Santonja y Corta. Siendo las diez de la mañana, se procedió con la lectura y despacho del día anterior, cuya redacción se halló conforme con lo acordado. Por el contratista, don Julián, se presentaron setenta y dos pares de alpargatas, y hallándolos conformes con los de la muestra, fueron recibidos y mandado pagar su importe, según se apreció.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Sesión de treinta y uno de marzo de mil ochocientos cincuenta. Se acordó librar contra los fondos de la Junta de Armamento y Defensa la cantidad de trescientos millones, según consta en el expediente. Fueron declarados sujetos al alistamiento cincuenta hombres, con desestimación de sus solicitudes. En confirmación de los acuerdos de los respectivos ayuntamientos, los individuos son: Hécame Pernual, de Alicante; Ramón Ruiz, de Alicante; Sanduan Vicente Pruda, de San Juan; Ramón Pérez, de Envillente; Pablo Caraños, de Elda; Marco de Ford, de Elche; Francisco Hora, de Muchamiel; Antonio Gavia, de Jijona; Pedro Falera, de Villafranqueza. Asimismo, fueron declarados sujetos al servicio Agustín Chacofino, de Villena, y Parodi, sargento de estos soldados, de la villa de Tabarca. De esta resolución se mandó poner en conocimiento del señor Comandante General, por cuyo conducto vino la solicitud de aquellos para que se dé curso.
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PDFTextAnnotation
En la presente quinta sesión, se procede a tratar el asunto de los hijos de familias pobres a quienes mantienen con su trabajo. Con ocasión del acuerdo de sus respectivos ayuntamientos, se cita a Antonio, de la Vall de Gallinera; Manuel Torres, de Crevillent, conceptuado como hijo de Crevillent por cuanto su padre se ausentó hace más de 18 años, y él permanece y mantiene a su madre; Jelis, cupo de Jávea; Manuel Juan, de Catral; Juan Miralles, de Monforte; Antonio García, de Orihuela; Gerónimo Marco, de Elche; Juan Alenda, de Agost; Francisco Gomis, de Sant Joan; y Bonifacio Bernabéu, quien mantiene a su madre. Se hace constar que ha contraído matrimonio en el intermedio desde el 24 de octubre.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. En el año pasado, a 26 de agosto último, en Villena, se reunieron los señores de Pullena, Kanwa Rodríguez y Hernández, con el fin de tratar asuntos de padres no conocidos, en favor de los necesitados por estar manteniendo a sus madres pobres con su escaso peculio. Asimismo, se trató con severidad sobre los respectivos Ayuntamientos, como a unos padres octogenarios impedidos, a quienes mantienen con su trabajo personal los individuos siguientes: de Elche, Eugenio Ruiz, Jaime Campello y Normes Sánchez; de Sax y Forna, Calatayud de Gison; de Monóvar, Pedro Geralbes; de Agost, Juan Carbonell; de Envillena, Juan Bautista; de Muchamiel, Bautista García y Jaime de Muchamiel; de Vall de Ebo, Antonio Alemán, por tener sustituto en el servicio. En relación con Bonifallion, se confirmó el acuerdo del Ayuntamiento en que declaró exento del servicio de las armas a Fuente Arnax, acuerdo que fue remitido en consulta a la superioridad. A la consulta del Ayuntamiento de Gorga sobre...
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PDFTextAnnotation
En relación con los que han contraído matrimonio en las sesiones del 26 de octubre del año pasado, que gozan de exención, se acordó decir que lo resuelto por las Cortes en fecha 10 del corriente, en la facultad de agosto, a otra del Ayuntamiento de agosto, sobre si Andrés Pina jurará en la presente quinta, habiendo cumplido los 18 años después del 24 de octubre de 1835, habiendo contraído matrimonio el 12 de diciembre, se acordó contestar afirmativamente. En Villajoyosa, se acordó que, hallándose con sus hijos Pedro Payá al publicarse los decretos de movilización, su mujer deposite doscientos reales por cada uno de ellos; y que, teniendo de primera comunión, se le devuelva su cuota, tal como le sea posible, se acordó hacerle saber que cuando tenga que prestar la oposición de Licencia Mayor, Bartolomé Sanchis, a nombre de la misma, se proceda.
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PDFTextAnnotation
En relación con la solicitud de los mozos de Favea, reunidos en esta capital, se acordó mandar al alcalde de dicha villa que inmediatamente haga parar a los mozos llamados, a fin de que se consiga su remisión forzosa. Asimismo, se citó para este acto a los sorteables de Savia, en virtud de lo dispuesto por la autoridad de Ornia. Respecto a las dudas consultadas por el Ayuntamiento de Elda, se acordó consultar la resolución de la misma, conforme a lo dispuesto en la Gaceta al respecto. Satisface a todas ellas. Por otro lado, del Ayuntamiento de Tubi se le autorizó para repartir entre los vecinos terratenientes la cantidad necesaria para cubrir las diversas razones de la quinta actual, y se mandó remitir el expediente a la Contaduría para que tome razón de lo corriente en esta instancia. Fue admitida la renuncia del cargo.
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PDFTextAnnotation
Requerimiento por parte de Samuel Frades, en atención a sus ataques, para que se mande oficiar al Ayuntamiento a fin de que se nombre a una persona que le sustituya. Habiendo terminado el término, fue admitida la renuncia al cargo de segundo regidor de Novel, presentada por Navarro, de aquella localidad, por tener 60 años. Se mandó oficiar al Ayuntamiento para la elección de quien le sustituya. En Benijófar, en vista de un expediente sobre el cese de Martínez, de Benijófar, tras el levantamiento de los porqués que han ocasionado los facciosos, remitido por el Sr. Jefe Político e informe de la Diputación, se acordó representar a la superioridad la conveniencia y necesidad de que se forme la instrucción de que habla el artículo 8 de la Real Orden de 22 de septiembre último. En Valencia, se acordó contestar a la Comisión de Desagravios de Palencia la conformidad de esta Corporación en que los pueblos de una provincia den a aquella los movimientos de las facciones.
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PDFTextAnnotation
Página 1. Se dio lectura a los puntos: Madrid. Se mandó circular por Boletín Oficial la Real Orden de 29 de octubre, comunicada por el Sr. Jefe de la Milicia Nacional, en que S.M. se ha servido nombrar Subinspector de esta provincia a D. Ignacio Courtois, a fin de que sea reconocida y obedecida su autoridad. Se dio por enterada y se mandó archivar la Real Orden de 27 de octubre último, en que se declara que los matriculados tienen sustituto en la Armada, sin que cesen de la movilización la de 17 del mismo sobre el modo de ejecutarlo. Rugat. Se mandó devolver al Ayuntamiento de Rugat la solicitud de su síndico procurador, pidiendo permiso para repartir cierta cantidad de trigo entre los labradores necesitados, a fin de que acuda a la Diputación Provincial, donde abona lo que públicamente corresponde. J. Felipe. Se mandó oficiar al Ayuntamiento de Novelé para que forme y remita inmediatamente el presupuesto de los gastos precisos para la presente quinta, de acuerdo con el dictamen del contador de propios. Moradi. Se acordó hacer saber al interesado en esta capital, por Francisco Lucas y Joaquín Vitair de Moradi, la orden de 25 de octubre.
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PDFTextAnnotation
Elche: Se manda oficiar al Ayuntamiento de Elche para que haga saber a los interesados que, por su honor, merecen estarles concedida igual gracia a fin de que se haga el pago. Muchamiel: En vista de una exposición en queja del alcalde 2º constitucional de Muchamiel sobre abusos del alcalde a quien el Ayuntamiento confió la formación de las listas pedidas en circular de 3 y 5 de octubre para el anticipo de los millones de contribución de catorce reales mensuales, por lo que no son nacionales; y de lo informado en 2 de noviembre sobre el particular por D. Diego Bonnet de Pinaunada, se volvió a dar comisión a D. Rafael Martínez de esta ciudad para que, pasando a Muchamiel, contadiera de treinta reales vellón al citado agente reparable de la misma, y dictara las formas a la brevedad posible con presencia de los repartos de contribución, cédulas, libro de riqueza y demás documentos necesarios que el Ayuntamiento le exhibirá.
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PDFTextAnnotation
Para lo cual se envió a Estartines y al mismo Ayuntamiento. Carralla se acordó enviar al Intendente General, a instancia de torna de, para que se sirva disponer sea dado de baja Andrés Payá, supuesto que Brands Etolina, a quien reemplazó por estar, ha ingresado ya en casa de reclusión a causa de su causa criminal. Concluyó el despacho a las dos de la tarde y lo firmaron los señores de la Corporación conmigo, de lo que certifico. Despacho del día diecisiete de noviembre de mil ochocientos treinta y seis. Principió a las diez de la mañana con la lectura del despacho del día anterior. Se halló conforme. En seguida, fueron declarados inútiles para el servicio de Finestrat.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se procedió al reconocimiento de los individuos siguientes: José Bertomeu, del mismo pueblo; Tomás Candela, de Sax; y otros. Se confirmaron los acuerdos de sus respectivos ayuntamientos. Fueron declarados exentos del fallo de su respectivo ayuntamiento por ser hijos de padres pobres, con su manutención: Francisco, Manuel, Juan y Antonio Caquilas, de Formentera; Paya, Antonio Amorós, de Petrer; Domingo Rubio, de Albatera; Antonio Mora, de Cullera; José Coloma, de Crevillent; Joaquín Candel, de Envillensed; y Bernardo Sevilla, de Muchamiel.
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PDFTextAnnotation
Página 1. Se declararon censos como los de Carado desde el 24 de octubre del año pasado hasta el 26 de agosto último. Teniente, a mayor abundamiento, en aquella quinta, por falta de Paulino Mestre, por la misma razón de Carado, después de haberse exceptuado en aquella, solo es declarado libre de la presente quinta Felipe Chrice de Sax por ser hermano sirviendo. Se mandó elevar consulta al Gobierno de S.M. sobre la petición de su intentado y otras iguales para que le dé más lo considerado de 22,001, antes de deducir su condición. Villena: se que también son tomados de Pruge por tener hermano sirviendo y padre quebrado de Villena. Estuchamiel José Pérez, por ser hijo, padre senario y pobre a quien mantiene con su trabajo personal. Gijona: por causa que también Juan Vordée de Coen se declaró su guisón a...
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PDFTextAnnotation
Quinta: Con la continuación de sus solicitudes y confirmación de su respectivo Ayuntamiento. Francisco Martínez de Rafael, de Alicante; Vicente Botella, de Alicante; Aspe, Picone, Capano, Pascual, Doria de Aspe; Rolates, Ramón Villena, de Colaisen; Monóvar, Brand, Pablo Limorte, de Monóvar; Monforte, Francisco de Monforte; Novelda, Francisco Ferrandis, de Novelda; San Juan, Clusonic, Sensor, de San Juan; Pascual Aracil y Rovira, de Villena; Aliquet García, de Villena; Aspe, se ha ultimado asimismo la del Francisco Cremades y Antonio Hernández, de Aspe, en nombre de los mozos alistados en aquella villa, confirmándose la declaración del Ayuntamiento que exceptuó a J. Muñoz. Contradice, por el expediente de competencia, el de Benifato sobre el mozo Sequés, de mando.
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PDFTextAnnotation
Página 1. En relación con el estado supuesto de aquel que se halla exceptuado del servicio por la abolición de las Cortes, de fecha corriente inserta en la Gaceta n.º 705, se mandó contestar que los contribuyentes deben ser alistados para el reemplazo en donde tenían su residencia a la publicación del decreto de 26 de agosto último. Se mandó contestar que el Sr. Vicente Servent debe contribuir en dicha entidad por morar en ella cerca de un año, sin perjuicio del derecho que le asiste a acreditar haber redimido su suerte en el alistamiento de cien mil hombres en la villa de Madrid. Mical: Se mandó oficiar al Comandante de Reclutamiento para que dé de baja a Pablo Sastre de las listas nacionales de Altea por haber cumplido el servicio de movilización. Aquin: Con las costas de pago. Calpe: En consideración a los servicios prestados por el Ayuntamiento de Calpe en el pago del donativo de los dos millones de reales y la exactitud en el pronto pago, se acordó relevarle de la multa de reales en que había incurrido por haber retardado la remesa de las tasas pedidas en circular inserta en el Boletín Oficial n.º 60. Huulida: En vista de un oficio del Alcalde en que manifiesta haber sacado a pública subasta el peso y medidas conforme a la circular de 14 de agosto último.
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PDFTextAnnotation
No habiendo presentado licitador alguno y asimismo no habiendo habido quien haya subido el aumento de las tiendas al producto anual por un [importe], se acordó autorizar a diez [concejales] del Ayuntamiento para que arrienden el [servicio], siéndolo en los mismos términos que lo verificado en el año [anterior]. Palma. Dada cuenta de una comunicación del Sr. Intendente de Palencia de fecha 27 de octubre, encomendando la actividad en el reparto para el anticipo de los doscientos millones de [reales], se acordó que por la [Secretaría] se forme sin levantar mano una lista general de todos los contribuyentes con arreglo a las bases establecidas por la comisión y dictamen que obra unido a dicha comunicación. Reservado. Se mandó opinar a los jueces de la instancia de [Junta] y Alcaldes de [localidades], con arreglo a la minuta [adjunta]. Se cerró el despacho a las [seis] de la tarde, señalándose para continuar la hora de las dos del día siguiente, y lo firmaron conmigo, de que doy fe.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Noviembre de mil ochocientos treinta y seis. En el despacho, a las diez de la mañana, con la lectura de lo acordado el día anterior, se dio lectura a la sesión. Seguida, fueron declarados sufragios a quinta con desestimación de su confirmación de los señores: Juan de Francisco, de María Bandr, Antonio Espe, Ponda, Juan Sella, Arnau, Monni, San Vicente, Sebastián Botella de San Jaime, Serón. Se dio comunicación del acuerdo de su respectivo ayuntamiento por hijos de padres pobres a quienes mantienen con su trabajo personal los individuos siguientes: Binisa, You, Finde, Carabinero de Benissa, Parveral, Navarro de Pechipe, Za Nomad Gomis de Tranza, Villafranca, San Juan, Baira de San Juan. También fue declarado el ascenso.
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PDFTextAnnotation
En relación con la ausencia de más de 18 años de su padre, siendo él quien mantiene a su familia, le fueron concedidas por hijos de resarcimiento a quienes mantienen con su trabajo personal los señores Jacinto Carbonell, de Envillesse, Antonio Navarro, de Envillente, y otros. Asimismo, se le dio traslado al Ayuntamiento de Agres para que incluya en el alistamiento a Dionisio Sunyer por falta de edad. También se declaró exento a Burot, por estar casado antes del mes de agosto, manteniendo a su madre, Funda Jeomi. En cuanto a la consulta del Ayuntamiento de Burot, con fecha 16 de este mes, se mandó contestar que no están sujetos a la prestación personal aquellos que se casaron antes de su publicación.
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PDFTextAnnotation
Alicante, 2 de octubre de 1830. A otra consulta del mismo Ayuntamiento sobre la duplicación del nombre de D. Antonio, se selló la inclusión de un número mayor correspondiente al de mozos sorteables. En sesión de José Quesada Candela, se acordó que dicha Corporación lleve a efecto el sorteo practicado, dejando sin aplicación como nuevo el número de D. Antonio al de los mozos encargados, debiendo quedar el que lo sane de inmediato, bajando todo sucesivamente al próximo día, de manera que este quede con 18 y el 20 con 19 años. Con respecto al mozo D. José Quesada Candela, se practique nuevo sorteo con arreglo a la común de 1819. Alicante, a solicitud de D. Esteban Jami, se acordó decir al Ilustre Ayuntamiento de esta capital, tan largo como de su fragua, el mozo Bernardo, a aquel con citación de los interesados a fin de que aleguen. Habiendo sometido a esta Corporación el mozo Martínez Fornés el resultado de talla, se...
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PDFTextAnnotation
Acuerdo del Ayuntamiento de Alche en sesión de 16 de octubre. Se acuerda dar al Jefe Político parte de los servicios prestados para contactar al Ayuntamiento, en atención a lo mandado en el Boletín Oficial de 24 de septiembre, impreso del modo como ha de ser el grado del trono dado a los milicianos movilizados en la marcha desde aquel lugar a esta, satisfaciendo al erario con fecha 18 de octubre. En vista de los reproches de competencia entre la jefatura y el Ayuntamiento sobre el mismo frente, se declara que no se debe contribuir al presente ayuntamiento en la expresada villa, lo que se diga a entrambas con Salinas. Se manda archivar la comunicación, señalando al Ayuntamiento de Salinas un plazo de tres días para la presentación de sus quejas, mediante haber sido desestimada la de Antonio Pérez, derogado también.
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PDFTextAnnotation
Página 1. 45. Alicante: Se mandó remitir al Ayuntamiento de Benidorm el expediente de Antonio Rico y Marqués para que, con citación y audiencia de los interesados, la corporación que propone y vista falle con arreglo a ordenanza. Alicante: Se mandó consultar al Gobierno de la Nación sobre la instancia de Francisco Pérez y Linares para que se devuelvan los 2.200 reales que ha entregado en Tesorería, supuesto haber salido del sorteo por falta de talla. Orihuela: Se declaró haber lugar a la solicitud de D. Juan Gadea de Orihuela para que se declare que sus casas estarán exentas de los reemplazos extraordinarios mediante el artículo del bando de 26 de agosto, toda vez que lo mismo es de los ordinarios por la negativa en que las Cortes se hallan actualmente de su materia. Se mandó consultar al Gobierno si entre los presupuestados para el pago de los doscientos millones deben ser comprendidos los militares en esta provincia.
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PDFTextAnnotation
Súbditos de los gobiernos todavía no han reconocido a Su Majestad, que, en el 20 de octubre, augura legítima corona de España y que, de contacto, se hace a la Comisión de Armamentos y Defensa de la provincia de Valencia. Orihuela: se traslada archivar el expediente instruido por Pedro Jalinde, miliciano movilizado de Orihuela, para que se exceptuara a otros de su clase, en vista de la certificación contenida por aquel. Aspe: que, admitida la dimisión hecha por Antonio Cerdán de Aspe del cargo de aquella, se mande comunicar al alcalde para que reúna los datos de parroquia en el día junto con el curso de que nombren otro. Planes: en vista de una exposición del Ayuntamiento de Planes remitida por el Sr. Gobernador, se acordó dirigir dicha corporación a su Secretaría, que por ahora deben continuar unidos a dicho lugar, encargándose de la tarea, concurriendo como...
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Diputación de Alicante. En virtud de la reclamación de algunos vecinos de los mismos, en Agost se declara haber lugar a una instancia del Secretario del Ayuntamiento de Agost para que se le conceda un aumento de su salario con arreglo a la circular de julio, desde que principiaron los trabajos extraordinarios de la presente quinta, y se mandó que se aprobase en el presupuesto del año próximo. En Alicante se mandó arbitrar para que se tenga en cuenta al aprobar el presupuesto del año entrante la superación de la ciudad, a beneficio de la misma, sobre el presupuesto del año corriente. En Benidorm se acordó expedir carta orden al Ayuntamiento de Benidorm para que inmediatamente remita a disposición del Sr. Comandante General los 25 fusiles ingleses que recibió D. Pedro Bandlo, actual comandante de la Guardia Nacional de dicha villa, a la Comandancia General de esta plaza, usando el cargo de D. Se dio cuenta del despacho de los mismos y se mandó que se cumpla para el pronto cumplimiento laboral de las dudas señaladas.
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PDFTextAnnotation
Despacho del día 10 de noviembre de 1830. Sesión a las ocho de la noche. Bertomeu, con la lectura de los acuerdos celebrados en la jornada, dio inicio a la sesión con el despacho de mayor vigencia. Informe: De acuerdo con el dictamen de los facultativos nombrados para su reconocimiento, fueron declarados inútiles para el servicio de las armas y libres de la presente quinta los individuos siguientes: Elías Juan Bou de Alonso, por defecto en la pierna derecha.



47
Alché jew estendiolapordéposéenlapuerva inquie

Prinitario Aqullopor subiestraccion delusernon
Verne Janta of Panche perfenders

inelbrazo inquirer

sumorises
taspordefecto

Eido

Roque Pomanspotpadueruns
En elano
ManuelPeralyeltéra pri

todo,de

Deallora

imbuily de

Jon Vélaplanaporpoduur almonanasa
Jbi

SanJuan , Barahitise SanJuanporquebrado

Franco Bañerode Bongfun
Peeron

costodevista

elAdaradesutilesfowie scimme
reconvinisenso

.Ojouaquarie
del

deAlter
Jalva minine

Jon Soriano Bonese .
Antonio Mora y Martinez .Jenn Blai Candela de Glebe

Beniams

JRamon Jenir de Beniams
juan Asimismo sedéclaro

que
de Cornas otsumié,debainsmayordelt
años es utila por nose

quienConuptua unico al ettanuel debe

ser sostrade
Amoradi também sedularéunilparaelsur

PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se hace constar la relación de asistentes y las declaraciones pertinentes. Se procedió a la revisión de los expedientes presentados por los ciudadanos, entre ellos: Roque Pomans, Manuel Peral, Jon Vélaplana, Antonio Mora y Martínez, y Juan Blai Candela de Glebe. Asimismo, se declaró que, respecto a los asuntos de Beniams y San Juan, se han evaluado las solicitudes presentadas. Se ha determinado la situación de los interesados y se ha procedido a la resolución de los expedientes conforme a la normativa vigente, declarando la utilidad de las propuestas presentadas para el municipio.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno del Ayuntamiento de Almoradí. Se hace constar la presencia de los miembros de la presente sesión. Se procede a la lectura del acta anterior, la cual fue aprobada. La sesión dio comienzo a las diez de la mañana del día siguiente, tras la lectura del despacho anterior. Firmado en Alicante, a nueve de noviembre de mil ochocientos sesenta y seis. Asistieron: Bertomeu, Beltrán y Cortal.
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PDFTextAnnotation
Conforme con lo verdadero, de seguida fueron declaradas a la quinta con desestimaciones de sus solicitudes de confirmación del cargo de sus Juan Antonio Ramírez, Oribulà, Consoni, Comerta, Distula, Alway, Panto Caliana de Mier, Pitalonga, Visun et de Ville-Cliche, Vicense, Montoyo de Cake, Ettonevar Dubres, Mayor de Monóvar, Andrés de Formentera. Benilloba: Fue asimismo desestimada la reclamación con cupo de mozos de Benilloba contra la reunión concedida por aquel ayuntamiento a Franco Climent, confirmándose el fallo del ayuntamiento. Petrel: Se declaró no haber lugar a la reclamación de Picenu García de Petrel contra la exención concedida a Pedro Mautre y José Castillo, y se mandó archivar. Se mandaron remitir a los ayuntamientos de que se tratará misión para su cumplimiento los expedientes de Contayora, el de Excentagen y el de autorización para repartir 1800 para sostener el conde Duque de Medinaceli. Jávea: El de Jávea para el pago de 312 reales.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Relación de excluidos por la Contaduría de los gastos de quintas. Monóvar: El Ayuntamiento de Monóvar, en relación con el remate del sorteo de los mozos municipales. Alicante: Alquería, instancia de esta ciudad, de su juzgado. Bogo: Ayuntamiento, presupuesto, con la oportuna toma de razón, la Contaduría Superior, enterados, libres de la porción, cuenta por varias causas los individuos. Siguientes: Elche, Corrales de mano de, clavero previo, inconveniente de los facultativos por imbecilidad. Joyosa: Joaquín, Reporte de faltas por hijo. Cox: Pascual Lozano, de Cox, por único hijo del padre sexagenario o pobre a quien mantiene. Actual servicio: Pedro Linant, Antonio Servent, Belle, Naval, Furter, Carlos Sansamance, Collinares.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal: Se examinan las solicitudes de exención del servicio militar. Se declara libre a José Guillem, de Servent, por haber contraído matrimonio antes del 26 de agosto. Por la misma causa, queda también libre José García, de Benilloba, desestimada la reclamación en contrario hecha por los mozos. Respecto a los mozos de la villa de Orxeta, se declara que debe contribuir en dicha unidad la presente quinta. Se declara exento del servicio de la movilización a Vicente Mestre, de Burel, por ser hijo de viuda a quien mantiene con su trabajo. Por la misma razón, queda exento de la presente quinta Antonio Jaime, de Fara, por ser hijo de viuda. Antonio Mestre, de Sella, queda exento por propia causa. Se anunció la resolución de la reclamación de los mozos para gozar de la exención concedida a José Servent en concepto de defensa de familia por haber acreditado su situación.
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PDFTextAnnotation
En falta una circunstancia de los mismos contra la capacidad de Francesc Jordà como aviso único de fin de posesión dada también su salud. En Monòver, el alcalde que pasa a la Corte de Monòver da noticia de su mutación al Ayuntamiento. Carbura, junto con declarados los de la prensa, quinta, toman Jordà y Miquel Sma por padres, quienes mandan a Julián con su trabajo, a quien también mandan. Carbina, siendo sordo de tartamudez, declaró no haber lugar a la corriente de escolanes de Prensa, siendo también desavenencia. Se manda devolver al Ayuntamiento la misma tita el apodo de Antoni, el ensumall para que establezca la oportuna compañía con D. Niter. Por último, se declara de lo tener substituto y, en atención a lo que se conoce, que se libre la suma correspondiente.
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PDFTextAnnotation
Se acuerda que se sumen a la propuesta y otros casos de igual naturaleza, incluyendo todos los expedientes originales al Ayuntamiento de Fardence, con la advertencia de que será multado en caso de que otra vez incurra en el desacuerdo de desglosar las partes al exponer que era de quinta. Se da cuenta del oficio del Ministerio de la Constitución de Castalla, en el que se da cuenta de que, a pesar de los cuales todo ha de hacer el sorteo, se acordó conservar que prometen mantener el orden público por cuantos le sugieren inmediatamente el sumario contra los alborotadores. Concluido el despacho a las diez y cuarto de la mañana, lo firman los señores con el cargo que certifico.
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PDFTextAnnotation
Día quince de junio de mil novecientos treinta. Se dio principio a las diez con la lectura del acta anterior, cuya redacción se halló conforme. Se procedió a declarar aptos para el servicio de la movilización a los siguientes ciudadanos: Crevillente, Jaime González y García, de Crevillente; López de Súñer, confirmándose el fallo dicho. Se declararon exentos los siguientes: Ramón Martínez, Ramón y Manuel Pascual, de Elche; Antonio Gómez, de Crevillente; Manuel Domenech, de Pedro de la Oliva; Matías Pérez, de Oliva; Francisco Alzamora, de Monforte; Vicente Espino, de Catarroja. Fueron declarados exentos por los siguientes motivos: Diego Lemes, de Elche; Juan García, de la misma villa; Benito Soler, de Ayora, por ser hijo de padres a quienes mantienen con su trabajo.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se hace constar el trato personal a Juan Pedro Campos de San Juan, a quienes mantienen con su trabajo junonal, confirmado el fallo del Ayuntamiento, respecto a lo que declaró en el proceso de la sesión. Se mandó decir al Ayuntamiento que se solicite a la misma corporación, por medio de certificación del Capitán o del Comandante de Marina, que se halle presente cuando se celebre el juicio de uso y condición, quedando a la espera de la citación y la ausencia de los demás inventariados. Se hace constar que, en relación con lo expuesto, el interesado ha cumplido con las obligaciones requeridas.
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PDFTextAnnotation
Acta del Ayuntamiento de Novelda para la quinta quinta de 308 hombres, por no haber secundado el Ayuntamiento como debía de la misma que la citada en la plaza de armas, atendiendo a la emisión de quintas y levas con las debidas citaciones, resolviendo y fallando, habiendo reclamación de consultando en contra, que se someterá al pueblo la exención y la litación por no haber decidido antes, que se escribiendo de también lo fuera de la movilización. Se mandó remitir al...
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se dio cuenta de la expedición de pliego para que, siendo sorteado el conscripto Poveda, sin arreglo al sorteo de las quintas de la fecha actual, inserto en la Gaceta, se resolviese que Sebastián Berna Pascual, cuya clase es ser admitido en esta capital si les toca la suerte de soldados. San: Se acordó contestar al Ayuntamiento de Sexau por medio de legajos, agente de propios, disponga la conducción de los fuertes que se les van a poder, más unidades, bien instruido de que cualquier demora les será responsabilidad. Planes: En vista de las consideraciones expuestas por el Ayuntamiento de Planes, quedó nula una de las tasas multas de doscientos reales impuestas a sus vecinos, debiendo satisfacer dicha contribución. Ibi: Se mandó archivar el expediente sobre varias dudas consultadas por el Ayuntamiento de Ibi acerca de la exención de comprenderse en la contribución de cinco reales mensuales por estar ya dicha duda. Sagra: También se mandó archivar el expediente de Sagra, instado por Juan Taque, regidor, a su supresión, que ya consta haber.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno del Ayuntamiento. Se hace constar que la milicia debe continuar organizada, tal como se establece en las bases de la misma. Se circulará la ordenanza correspondiente, por lo que se debe proceder al nombramiento de los oficiales sugeridos. Aquellos que deban ser designados, según dicha ordenanza, subsistirán bajo la organización, pagando la cuota de reales de vellón mensuales. De acuerdo con el parecer de la comisión, se demanda expedir certificaciones de los oficiales de esta ventanilla, con lo declarado en la cláusula de que, en el mes de octubre, se asume la conducta de los dependientes de dicha entidad, como se despachó a la una. Despacho del día dos de noviembre de mil ochocientos treinta y seis. Señores, se dio principio a las diez de la mañana.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se dio comienzo a la sesión con la lectura de lo acordado en el acta anterior, la cual se halló conforme. Se mandó archivar la orden de 19 de octubre de Madrid, por la que se manda que del fondo que tiene la Tesorería Nacional, se atienda con los contingentes de los pluses de sus Bertomeu, servicio de año de correos, cuenta de la subinspección, comunicando al Sr. Subinspector que queda enterada esta Corporación de dicho abono. Asimismo, se mandó archivar la circular de la Inspección de Telégrafos Nacional de fecha 3 del corriente, para que en el término de días se facilite la organización de dicha dependencia, quedando esta Corporación dispuesta a cooperar por su parte a tan recomendable objeto. También se mandó archivar la orden de 20 de octubre en la que se habla del modo de proveer las plazas de cabos que han resultado vacantes a causa de movilización, dirigida a los subinspectores, dictadas para la pronta organización de las mismas. Otra del 11 de noviembre dictando disposiciones para evitar que dejen de prestar el servicio de...
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PDFTextAnnotation
Dada cuenta de los trámites de la movilización, se satisfizo la cantidad señalada el día 26 de octubre, aprobando las modificaciones hechas por la Junta Consultiva de la Entidad Nacional en la organización de las bandas de tambores. En el apéndice que se reservó como bajo el artículo 18, se mandó informar con arreglo al dictamen de la Comisión puesto al extracto. Se levantó el despacho del día de noviembre de [año] en Alicante. Señores: Beltrán, Brit, Corta.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se da lectura al acta de la sesión anterior. De acuerdo con el dictamen de los facultativos que han realizado el reconocimiento por mandato de esta Corporación, se declaran inútiles para el servicio de las armas a los individuos siguientes: Vicente Coves Melendi, de Elche; Comarestolla, de la misma; Antonio Maestre de Peral, de Petrel; Francisco de Carballos, de Callosa; Aragón, de Finestrat; Vicente Llorant Verdú, de Ibi; Cosme Ruiz, de Orihuela; Antonio Asensi, de Alicante; Antonio Lamong, de Muchamiel. Fueron declarados útiles de observación: Bernardo García, de Alicante; Lorenzo Jorner, de Muchamiel. Según el reconocimiento de los facultativos, son declarados por S.E. útiles para dicho servicio los siguientes: Carlos Hopic de Candela, de Crevillente.
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PDFTextAnnotation
Relación de asistentes al pleno: Antonio Carbonell, Congrera, Antonio Marín, Miquel, jurado de pramo, Miquel Pené, escribano de Juan, Miquel Devi, Agustín Besián, Rafael Chacour de Alicante, Elche, Gaspar, Sánchez, también de la misma compañía de conductores. El de Miquel San Juan, Elda, Jaime Enca Franc, escribano de Encarros, Benigànim, Histórico, Gandía, Murcia, Benejúzar, Callosa, Blas Estañen, Callosa de Segura, Almoradí, Juan, Jérez, José Romans de Endurén, Crevillente, que ha declarado el consentimiento de juez.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se da cuenta de la solicitud del Ayuntamiento de Crevillente, en relación con la consulta sobre la Adicional de 1819, acordándose su tramitación. Respecto al Ayuntamiento de Benisoda, se acuerda devolver su escrito para que dirija sus consultas a la Diputación Provincial de Valencia. En cuanto a Cibi, se acuerda requerir al Ayuntamiento para que cumpla con lo establecido. Sobre Benidorm, vista la nulidad de las elecciones municipales, se comisiona al Sr. D. Romualdo Bertomeu para que, bajo la presidencia de la Constitución, proceda a la toma de posesión de los cargos de los individuos electos, dando cuenta a esta Corporación y solicitando, si fuera necesario, el auxilio de la fuerza armada. Finalmente, se da cuenta de una solicitud de La Pola.
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PDFTextAnnotation
En relación con el Ayuntamiento Constitucional de Santa Pola, para que se les señale término, se confirió comisión a los señores Borre y Piquens para que hagan el señalamiento con proporción al vecindario de Santa Pola, citando para llevar a cabo su cometido a los síndicos de los pueblos limítrofes. Respecto a Vicente, fue admitida la renuncia hecha por el regidor electo para el Ayuntamiento de esta ciudad, según el literal contexto de la Ordenanza de Marina, mediante la cual no puede ser obligado a su aceptación. En Novelda, también fue admitida la renuncia al mismo cargo en el Ayuntamiento de Novelda por parte de Jaime Navarro, de Cantemine, por las causas alegadas. Lo que se comunica por orden de la Alcaldía Constitucional para que, reuniendo a los electores, procedan a un nuevo nombramiento. En Petrel, fueron declarados libres de prensa.
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PDFTextAnnotation
Acta de la sesión. Diputación de Alicante. Se hace constar que el maestro de playa, Pedro Maestre, del Castillo de Puerla, a quien se le aguanta, incluye en el escrito por reclamación, después de haberle declarado cuentas y demandado, que la citada corporación, si en lo sucesivo no hace respetar sus providencias, será tratada con el debido rigor. Se transcribió el día 22.
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PDFTextAnnotation
En la ciudad de Alicante, a siete de septiembre de 1836, ante mí, el infrascrito secretario accidental del mismo Gobierno, por indisposición del propietario, se constituyó en la sala de sesiones de la Excma. Diputación Provincial, a efecto de instalar dicha corporación nuevamente nombrada, por haberse declarado inválidas las anteriores elecciones. Se hallaban en dicha sala los señores D. José Beri y Rigners, D. Romualdo Bestoren, D. Juan Beltrán, D. Melchor Astir y D. Juan José del Río, antes Barrera, y colocados en sus respectivos lugares, se dio principio a la sesión por lectura del acta celebrada en la sesión anterior por los señores electores de partido de esta provincia, bajo la solicitud de D. Hermenegildo Catalán, sobre las corrientes que convienen a exigir a tenor de lo prevenido en el artículo trece fundamental, que prestaron todos acercándose uno a uno a la mesa que ocupaba el Sr. Presidente, a presencia de...
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PDFTextAnnotation
El Sr. Cresificado, poniendo las manos sobre el libro de los Santos Evangelios, concluyó el acto del juramento. A continuación, se trató la orden de proceder a la creación de las comisiones de ayuntamiento, con lo que se levantó la sesión, quedando instalada su 4.ª sesión de la Diputación Provincial con los individuos que quedan referidos, habiendo asistido D. Hermenegildo Caballer y D. Jerónimo Vidal, aunque fueron convocados los demás. Se dio cuenta al Subdelegado de Asuntos, a quien se dio curso de la instalación de todo lo que certifico, firmando con su Señoría la presente para que quede en la Secretaría de dicha Diputación y de la que se sacará una copia autorizada para el archivo de la del Gobierno Superior Político. Ramón de [Apellido]. A continuación, convenida la Diputación de que era indispensable dar curso a lo que entonces había diseñado la Comisión con arreglo al artículo 157 de la ley de 3 de febrero de 1823, se acordó que el primer paso para ello era nombrar empleados para la Secretaría, de lo que se acordó la comisión.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Sesión del día cuatro de noviembre de mil ochocientos treinta y seis. Se abre a las diez, habiéndose dado lectura por mí, el infrascrito secretario, de los acuerdos celebrados por la Comisión de Despacho de la Diputación Provincial y la Junta de Asuramiento, en sus respectivos nombramientos, reservándose el de secretario cuando lo juzgue conveniente, que este infrascrito secretario nombrado, llamando en seguida al subsecretario, despachó lo que firmaron los señores José de Norg, Savien, Vande, Schend, Bru, Bestomuil, Danion, Bansal, Aster y Beltrán.
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PDFTextAnnotation
En la carta del día 23 del mes, se acordó cuidar sobre la documentación, para que pudiese examinarlos cualquiera de los señores, especialmente los que en ellos han tenido parte alguna, a fin de que den su aprobación o reforma con el oportuno conocimiento. Con este motivo, por el Sr. B. se hizo presente que entre dichos acuerdos habrá uno que, a su sentir, debería someterse a detenido examen de la Diputación, supuesto que había varios expedientes en el mismo caso, pendientes de resolución; se trata de si el hermano de otro que redimió el servicio en la quinta anterior, por este hecho, queda libre de la actual de reclutamiento. Se declaró que, considerándose a quien redimió el servicio de las armas como un verdadero leal, se convino en ello, y se le da cumplimiento, no exceptuando a su hermano, como lo exceptuaba con el que subió de sustituto puesto en las quintas anteriores, con arreglo a las disposiciones de la materia, por el considerado como si...
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PDFTextAnnotation
Actualmente se encuentra prestando el servicio personal y se mandó que, con esta declaración, se entendiesen devueltos todos los expedientes que estaban a cargo del mencionado murciano J. Se acordó lo conveniente respecto de los de Orihuela, que lo fueron por la Comisión en sentido contrario. Fueron declarados sujetos a tasa con desestimación de sus solicitudes y confirmación del fallo de sus respectivos ayuntamientos: de Orihuela, Juan Moreno; de Francisco, de Orihuela; de Crevillente, Pedro Lucian, de Crevillente; de Bellús, José Canto. De Orihuela: se resolvió que cuando Gabriel Torres, de Orihuela, se presente ante esta corporación, el depósito será reconocido. Es cierta la exención que alega, por lo que queda fuera de tiempo. No obstante, la reclamación de mozos de que sea declarado libre de la quinta actual, exceptuado el Ayuntamiento de Alicante, consúltese de Parcent, Tucson, declarado censor, Simón Gómez, de Parcent, por censor sustituto.
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PDFTextAnnotation
Quinta de 1835. Juan Ramón Cantalà, de Crevillente, por hijo único en situación legal de padre pobre, a quien mantiene con su trabajo corporal. Fuentes Sánchez, de Crevillente, por la misma razón. Orihuela: Ramón Guirau López, por el mismo motivo, hijo de viuda pobre a quien mantiene con su trabajo corporal. Benferri: Ramón Martínez Bertomeu, en concepto de hijo único de padre pobre, aunque tiene otro hermano que está haciendo el servicio de las armas por medio de sustituto. Muchamiel: Se declaró no haber lugar a la exención de comas [sic] por haber sido llamado por el Ayuntamiento de este municipio. Muen [sic]: En conformidad al acuerdo del Ayuntamiento de Albatera, en lo instado por José Puciada sobre remoción de su hijo Jaime. Benferri: Un oficio del Ayuntamiento de Benferri, por el cual se comprueba que del comienzo se mandó contestar lo que dispone la quinta.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. En relación con las disposiciones y las diligencias que resultan de la ausencia de algún mozo, conforme al bando del General de Valencia de 22 de noviembre del año en curso, comparecen Francisco Cortés, de Benifallim, y Cándido, de la misma corporación, para declarar de talla cumplida. Asimismo, acuden a la solicitud de los Ayuntamientos de Benifallim y Campo de Mirra para que se les permita hacer el sorteo, como se había acordado, atendiendo a los mozos de ambas villas. Previo el reconocimiento de los facultativos nombrados, aquellos fueron declarados útiles para el servicio de las armas: de Segorbe, Blas de Villafranquera; de Muchamiel, Bautista Pedraza; de Elche, Juan Romero Selva; de Gorga, Vicente Servent; de Ibi, Francisco Cantó; y de Sella, Crisóstomo Rubio, con calidad de observación. Por el mismo acontecimiento fueron declarados...
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PDFTextAnnotation
Declarados inútiles los individuos siguientes: Juan José Gomis de S. Juan, por delegación; en las plazas de este cuerpo de vista civil de Muchamiel, Francisco Poveda, por escuchamiento pertinente, impedido; Tomás Pereda, por razón de ser exceptuado del servicio; Pedro, para el gobierno y del cuerpo de Matzove. Resulta de este modo que los fondos que están a disposición de la Diputación Provincial se entiendan también a la de la Defensa de una misma Corporación; se demanda de cuarenta y ocho reales a favor de los mismos para pago de sus haberes, con trata y una pieza de lienzo. Se señaló la hora de las once para la sesión de mañana; se levantó la de este día a las dos de la tarde. Juan José del Pozo, sesión del...
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Día veinticinco de noviembre de mil ochocientos treinta y seis. Señores: Se abrió la sesión y fue leída el acta de la anterior, la cual quedó aprobada. Se declararon sujetos a la quinta, con desestimación de sus solicitudes y confirmación del fallo de su respectivo ayuntamiento, a los mozos de Onil, Francisco Navarro Belda, y de Orihuela, Cayetano Falcó. Igual declaración se hizo respecto a la solicitud de Antonio Puig, de Crevillente, reproducida sin embargo a nombre de su madre, María Pérez, mandando prevenirle que en lo sucesivo se abstenga de intentar sorprender a esta Corporación reiterando pretensiones ya falladas. Villena: En el expediente instado por Francisco Ramón Mateo Perpiñán, movilizado de Villena, se acordó hacerles saber, para su satisfacción, el resultado del expediente original remitido por el ayuntamiento de dicha ciudad, en el cual consta el número de milicianos que han quedado sujetos a ese servicio, el juicio celebrado para sus exenciones.
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PDFTextAnnotation
Devolviendo el citado expediente a la Corporación, alchebrivio conocimiento de los facultativos con el fin de conocer el resultado que ofrecen las diligencias practicadas de orden de esta Diputación por el Ayuntamiento, por ser declarado útil para el servicio de armas el carabinero Dolores Pobres, quien pretendía su inutilidad por convaleciente. Se tomó el acuerdo del Ayuntamiento de esta ciudad, pendiente de Mariano Pastor, quedando este exento de la promesa quinta por las únicas de quien mantiene con su trabajo personal. Se determinó no haber lugar a las solicitudes de Próspero Pérez, de Novelda, Vicente Picazo, Clopis de esta ciudad, Genaro Alenda, de esta, y Juan Sánchez, de Elda, picenses, personas de quienes pretendían estar exentos de la presente quinta como hermanos únicos de otros que habían redimido su suerte por cuatro mil reales en la anterior. Se acordó decir a Juan Martín...
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PDFTextAnnotation
Costes de Orihuela. Cabe decir que, atendiendo a la Diputación, al alterar el literal contenido al Real Decreto de 26 de [mes], se requiere autorización para la solicitud de que se les admita la cantidad de tres mil reales para librarse del sorteo después del día 15 del corriente, en el término señalado por S.M. para su objeto. Pago: La Diputación quedó enterada de la opinión del Juez de [Jaitania/Arqu] y manifiesta que practicará con la mayor eficacia las diligencias comunes para llevar a cabo el encargo que dio en oficio del día 10 del corriente. Fernando [nombre] expide carta nueva al Ayuntamiento de Ibi previniéndole que, bajo pena de captura o remisión a una plaza del desertor [nombre], bien entendido de que cualquiera omisión o negligencia en el desempeño de servicio tan importante será tratada con la severidad que ese es. Dos: Le mandé devolver al Sr. Jefe de Policía el reparto hecho por la Villa de Otos para cubrir su presupuesto municipal a fin de...
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PDFTextAnnotation
Que, devolviéndolo J. Iriad a dicho Ayuntamiento, fundado en pedir su aprobación a la Diputación Provincial, de cuya autoridad depende, se remitirán tres ejemplares de la circular de 14 de julio al Sr. Jefe Político, otros tres a la Contaduría de Propios para los efectos que expresa dicha oficina. En vista de las observaciones hechas por el Contador de Propios sobre la autorización concedida al Ayuntamiento de Cití para repartir lo necesario a cubrir sus propias cargas en la presente quinta, sin determinar cantidad, se acordó señalar la de cuatrocientos reales con la precisa obligación de rendir cuentas fiadas, y se mandó comunicar a dicho Ayuntamiento y a la Contaduría Provincial. En cuanto a la solicitud del Sr. Palomar de Cánovas, vecino de Guardamar, para que se declare exento de contribución de cinco reales por pagar de 15, se acordó dirigir al Ayuntamiento que le dirija el adelanto de seis meses según está.
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PDFTextAnnotation
Mandado superior que no ha debido de su relato, límpiese oportunamente, subsanándolo convenientemente para lo sucesivo. Sellé y mandé expedir orden al bandera y demás de la Junta Interventora del puerto de la villa de Fella para que procedan sin demora a la mesa de linaje, se inscribiesen y continuasen su depósito de su producto en la tesorería de la Junta de Aprovisionamiento, sin perjuicio de entregar también cuantas cantidades aparezcan en el mismo establecimiento, las cuentas que deberán presentar. Se acordó pasar orden al síndico Nicolás Canalala para que dirija el escrito oficial al Ayuntamiento de Campo-Cañada, según se ha solicitado, al ser desestimada la solicitud de los cuarenta en las obras de las conducciones, cuarteles y puerto, que durante su actuación con disimulo fallan en su obligación al predio comunal en que se hallan de atender toda clase de obras de pública utilidad, agregándose a que la falta de...
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PDFTextAnnotation
En relación con lo que disponen al respecto de la Real Orden en cuanto a la conducta del Jefe Político, se pide informe a esta Diputación Provincial sobre si será o no conveniente que sigan abiertos los conventos de monjas franciscanas de Orihuela. Se debe decir a S.E. que, en cuenta de esta Corporación, ningún beneficio resulta al Estado de la continuación de dichos conventos, que por lo menos la unión de ambas comunidades ha de proporcionar la posesión de cuantías, prefiriéndose en este caso el de Orihuela y extinguiéndose el de Callosa, aunque uno y otro son muy capaces de alojar con comodidad a todas las religiosas de entrambos. En cuanto a la exposición del Cabildo de la Iglesia Catedral de Orihuela, solicitando que se le devuelva su responsabilidad sobre las alhajas inventariadas en virtud de la orden del 26, se acordó decir al Alcalde Constitucional que esta Corporación desea conciliar el cumplimiento de las órdenes que le sean comunicadas.
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PDFTextAnnotation
Comunicadas con los sentimientos religiosos de que se halla animada, y en vista de las referidas alhajas, se nombró al Sr. Cura Párroco por el Cabildo para depositar su importe en poder del primero. Se señaló la hora de la sesión de mañana y se levantó la de este día a la una y tres cuartos de la tarde. Juan José Delling. Seis de noviembre de mil ochocientos treinta. Sesión en Alicante. Señores: Jefe Político, Bru, Abric, Vila, del Pozo, Beltrán. El acta de la anterior quedó aprobada. Se declaró no haber lugar a la unión.
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PDFTextAnnotation
En Orihuela, se confirmó la providencia del alcalde constitucional de Orihuela, que resolvió la quinta a Juan Barull, condenándole a su conscripción al servicio de las armas por tiempo de diez años, con arreglo a la Real Orden de 19 de octubre último, en sustitución del hijo de Juan Tranbré, a quien ha tocado número de soldado en el sorteo practicado; al pago de las costas causadas, se mandó que, en conformidad a la declaración 2ª de la citada Real Orden, se consulte este acuerdo antes de su ejecución con el señor comandante general de esta provincia para los efectos que la misma previene. En Almoradí, se acordó dar aviso al Ayuntamiento de Almoradí en contestación a su oficio de 23 del corriente, que José Ramón y Server debe ser sustraído en aquella villa con arreglo a la adicional de 1819.



Filterra Seu declarado countede la
65

presentequinta
Pedre Navalon de Villenaporcitarpriducendo

un reuma crosine que motivé su licencice

absoluta en once de junic altimo
Alestra Ainstancia de Grigorie Bernabee

dros movilizadas de , sedeclaró
que elméliciane de laminna Villa

bine
Pla sans no estàsecsentodelsor

à la movitivacionpor haber contrai

de matrémonie en 7 de Setiembre ,
se mandé expedire carta orden alAyu

kumentepara que disponga supranta
cion en esta,plazaparaprestar dichro

servicio sino ha side étra la causa

de su ecsunion!De accrendo con eldéstamentde facil
tativo quehan herre su reconvienien

han side dielavados utiles para .to
service delas armas

Vittuna joreMeuras deVittena

Rosales Rafael Parsonof extuñor deRopales

étriantefrancsVula deunciudad

. , Cristoval Roraje la
Villa de Muchamil

Tabarca Rafael Auro de Embarra

Benira 3Juan Sala de Benisa
Peraquila Arelevancion delcuerpo de mozes de

PDFTextAnnotation
Se ha declarado exento de la presente quinta a Pedro Navalón, de Villena, por presentar un reuma crónico que motivó su licencia absoluta el once de junio último. A instancia de Gregorio Bernabé, de los movilizados de dicha villa, se declaró que el miliciano de la misma villa, Pla, no está exento del sorteo ni a la movilización por haber contraído matrimonio el 7 de septiembre; se mandó expedir carta orden al Ayuntamiento para que disponga su presentación en esta plaza para prestar dicho servicio, si no ha sido otra la causa de su exclusión. De acuerdo con el dictamen facultativo que han hecho su reconocimiento, han sido declarados útiles para el servicio de las armas: Vicente José Meuras, de Villena; Rafael Parson, de Rojales; el estudiante Francisco Vula, de una ciudad; Cristóbal Roraje, de la villa de Muchamiel; Rafael Auro, de Tabarca; y Juan Sala, de Benisa. A relevación del cuerpo de mozos de Peraquila.
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PDFTextAnnotation
Pemaquila fue nombrado el mundo de la sesión del Ayuntamiento de la Villa en que, exento de la quinta, Jean Soler se mandó expedir carta orden para que sea. Se volvió a hacer saber a Aspe, soy y estiva de, ante su Ayuntamiento, la admisión del empleo de 2º teniente de fusileros de la Milicia Nacional de la misma Villa, para que, con arreglo al tipo 2º, artículo 49 de la ordenanza de 27 de junio de 1822, determine lo que proceda. Se declaró no haber lugar a la relevación del cargo de teniente de Aspe solicitada por el interesado, por no considerarse suficientes las razones alegadas al efecto. A pesar de las razones expuestas por Juan Camarasa, arrendatario de la parada perteneciente a los propios de la Villa de Aspe, para que se hiciera rebaja del canon de su arrendamiento, la Contaduría del ramo de Ayuntamiento acordó devolver la solicitud, manifestándole que no ha lugar.
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PDFTextAnnotation
En el Ayuntamiento de Elda, se acordó con facultades para autorizar dietas. En el expediente 1.200, promovido por el Ayuntamiento de Elda sobre el establecimiento libre de los puestos de comer, beber y arder, se acordó de conformidad con el dictamen de la Comisión. En cuanto a la Junta Fallera, de conformidad con el dictamen de la Contaduría, fueron aprobados varios gastos de comer y beber del Ayuntamiento de Cullera, con la correspondiente autorización, mandando abonar del fondo de este Ayuntamiento. Respecto a la solicitud de la Junta de Luchente, se acordó acceder a la solicitud para la rectificación de las listas de contribuyentes, toda vez que el Ayuntamiento de los vecinos ha dado cuenta al Comisionado. En el expediente que figura con el número 20, se acordó informar en los términos que ha opinado la Comisión.
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PDFTextAnnotation
Acta del año 1836. Publicada la Constitución el 15 de agosto de 1836. En vista de una solicitud como jefe de Estado Mayor de los batallones, se procede a ascender a cuatrocientos nueve reales vellón las compensaciones por el mantenimiento de 35 fusiles por el maestro Martínez. Se manifiesta la disposición para el pago de dichos estados a los de la tropa. Creada para la administración, como individuo de la Diputación, nombrado en el mismo concepto. Dado en el Ayuntamiento, a 14 de... Melchor Assis, provincial de Sanidad.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Alicante, 8 de noviembre de 1836. Se confirma el cumplimiento de lo hecho por los señores D. Joaquín Languan, de Biar, para individuos de nuestra Corporación en concepto de Junta de Armamento y Defensa. Se les convoca, junto a los señores Norado y Selva, para su asistencia a las sesiones. Se señalará la hora de las dos para la sesión de pasado mañana y se levantó la presente a las dos de la tarde.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se hace constar el oficio de la Diputación, recibido por Jerónimo, sin que conste haber sido convocado como los demás. Se hace referencia a la convocatoria del día, señalando que, desde el día 1 de octubre, la administración ha procedido a realizar las gestiones pertinentes. Particularmente, se ha solicitado su pronta venida para haber concertado el asunto. Hallándome presente, decidí venir tan luego como se restableciera el orden. Nombramiento de Asesoría: lamentablemente, con lo que se ha concluido el asunto del 1º de pluma, entendiéndose lo relativo a los moros de la ciudad en la provincia, al tiempo de intervenir por esa corporación, observando lo dispuesto. Se hace constar la presencia de un miembro de la corporación, Rodríguez, como jefe de los batallones movilizados.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se hace constar que, por el Ayuntamiento de Alicante y la Diputación, se ha procedido a la expedición del correspondiente libramiento de treinta mil reales, importe de las prendas de vestir (mil cinturones) para las mismas. Se acuerda remitir al Ayuntamiento de Villajoyosa las solicitudes y documentos presentados por Franco Zaragoza, Galiona y otros, para que se curse a Juan Sala la orden de que, habiendo contraído matrimonio antes del 26 de agosto, no sea comprendido en el sorteo, con arreglo a la declaración de las Cortes. Asimismo, se hace constar que, habiendo contraído matrimonio antes del 25 de agosto, Tomás Martínez queda declarado libre. Se procede a la revisión de los expedientes de Tomás Visedo y otros, incluyendo a Bartolomé Poros, Blas Gandía de Menoradí y otros, registrados como hijos de padres desamparados y pobres.
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PDFTextAnnotation
En relación con el expediente de Vrinda, se mantiene con su traslado. Se procede a aprobar suertes. En Muchamiel, los señores Francisco Casas, Hernández y Cremades de España, Salinas, Quevedo y Poveda, de Callosa de Ensarriá y Saral de Callosa, se resolvió no haber lugar a la solicitud de Juan Sánchez y la de Crevillente, que se desestime el alquiler de la finca. En Villajoyosa, se acudió a la solicitud de movilización en asonada para que el hermano ausente en viaje de mar, de edad de diez años, se le exima, puesto que no hay hermanos por ser ni padre por no ser estos. Se conforma el parte del ayuntamiento en que fue inútil a Cayetano Linares, debiendo seguirse la suerte de soldado que le cupo por sorteo.



DE

ALICANTE DIPUTACION

Mpe

be contrandoelagun
69

tola dibilidad des
condusender conla reclamacion que hinion.los mozosfuera tempo

conAun ofine delaguntuntode Alpe
alconiense,semandé

Consutare

algunosdelos
mo desu qu

daran

como uta mandado

qui severremediaran
losquefalsos de talla

etneubens ,es also ou la supéion
Callora se mandò duer

deEmarzia

7

Sallde
allinera

Callora de Emarria
pertinense laconsultasquu

cera superanded sobre silos movilia
For de quienes ha casude la suerse de

, deben cubuesta por
los numeros es mientras

sele devuelva elpapeleng
loscan

Deon

previniendole que enlo succesivo

riposo debido
a la autoridad d 1.8

Jueron dularados usense de
cio de moviléracion Ansonic

servi
Boronar
GallineraAnsonce sequi alBallde

ros ser de Finidaspobresàquie-
nes mantienen consutrabase .Monforte jue admitidas la opsta de40fusites
hacha porelayun to Comandante

PDFTextAnnotation
Encontrándose el Ayuntamiento en la debilidad de considerar la reclamación que se hizo de los mozos fuera de tiempo, se dio oficio del Ayuntamiento de Alpe con el consiguiente. Se mandó consultar cómo está mandado a algunos de los mozos de su quinta que se verán remediados, darán falsos de talla los que no vienen, es este el caso de la superioridad. Callora se mandó dar de Emarzia Callora de Emarria, pertinente la consulta que se hará superando sobre si los movilizados, de quienes ha causado la suerte de, deben ser cubiertos por los números mientras lo sean, se le devuelva el papel, previniéndole que en lo sucesivo, debido a la autoridad de 1870, fueron declarados ausentes del servicio de movilización. Antonio Boronar, Antonio Sequí, al Valle de Gallinera, por ser de familias pobres a quienes mantienen, consultábase. Monforte: fueron admitidas la opuesta de 40 fusiles hecha por el Ayuntamiento al Comandante.
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PDFTextAnnotation
En relación con la Milicia Nacional de Monforte, además de otros 40 entregados en virtud de la circular de 26 de octubre, con el objeto de que los batallones movilizados no careciesen de armas para hacer el servicio, mandé darles las que estaban disponibles y publicarlo en el boletín. Como padre de familia, quien mantiene con su trabajo, fue declarado inútil. En cuanto a Bonabue, de Petrel, que declaró, mandé decirle que, habiendo sido llamado por los [autoridades], debe presentarse. Respecto a la Diputación, quedé enterado de la real orden de 18 de septiembre, sobre la disposición de las Cortes autorizando al Gobierno para que, no obstante lo dispuesto en la ordenanza vigente, pueda excluir de las filas de los nacionales a las personas que no reúnan las condiciones necesarias, mandando publicarlo en el boletín oficial.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se dio cuenta de un oficio del Ayuntamiento de Biar, en el cual se acordó consultar al Sr. Diputado sobre la instrucción para el régimen económico-político de las provincias, con el fin de establecer puntos de contacto con la Comisión, remitiendo al citado Sr. Diputado el expediente original con cuantas noticias se sirviese aportar para la conciliación de los acuerdos adoptados. También se comunicará al citado Ayuntamiento. Se señaló la hora de las once para la sesión de mañana. Se levantó la sesión a las dos de la tarde. El Presidente: Juan Jure del Pozo.



did Veinteymilde Noviem de
ochvacensos transa

   

CIVT

Senont

Bru
Beltran acta de la sesión anterior

Budarel
quidoap

DelToro Semordé expedire litamientose

Corta
mitdrievaldoonajuverdeSector

Pestana de Pran à cuenta ditos
Bueno Bosones que ha contradado verbal

Mense conto

pa los uniformes
del margen

Mones movilerade supondrendesel
cumplanse de the contrase D
Jose Marco del mismo Biarque

se oblige àpronia dela Cipression
Micanse de acordé contutar almeguntamto

de esta ciudad con amor

sor que obranen Sunt& el
Mariani Parson

le comunià

Dolors Passor
27es heje de Mananez de

ayuntaVillajoyosa demandé comitina
mientos de
Carralla las solicitudes dousmer

DE

PDFTextAnnotation
Veinte de noviembre de mil ochocientos treinta y dos. Sesión ordinaria. Se leyó el acta de la sesión anterior, que fue aprobada. Se acordó expedir el libramiento a favor de Sector Corta, pestaña de pan, a cuenta de los créditos que ha contratado verbalmente con el Ayuntamiento, con el visto bueno del margen, para los uniformes de los municipales, suponiendo que se cumplan las condiciones del contrato. D. José Marco, del mismo Biar, que se obliga a proveer de la impresión, se acordó contratar al Ayuntamiento de esta ciudad con los informes que obran en Secretaría. El Sr. Mariano Pastor le comunicó que es hijo de Mariano y de Dolores Pastor, de Villajoyosa, y demandó comisión a los ayuntamientos de Callosa para las solicitudes de documentos.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se hace constar que, siendo cierto haber contraído matrimonio antes del 26 de [mes], no sean comprendidos en el sorteo con arreglo a las declaraciones de las quintas del corriente año, siendo separados en el caso de haber llegado a la edad. Quinta: Juan Avellán, de Orihuela. Villajoyosa: Francisco Talle, de Villajoyosa. San Juan: José Juan, de San Juan, por ser hijo único de padre septuagenario pobre y otros de familias también pobres, a quienes todos mantienen con su esfuerzo personal. También lo fueron, como inútiles previo conocimiento de los facultativos nombrados al efecto, subundados: [Nombre] de Altea, por una herida en el brazo derecho recibida en acción contra los facciosos; [Nombre] Pastor, de San Juan, por cojo; [Nombre] de Catral y [Nombre] de Callosa, por padecer un pólipo; Benifallim: Tomás García, por padecer [enfermedad]. Fueron declarados previo el examen médico de esta ciudad.
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PDFTextAnnotation
Acta del Ayuntamiento de Muchamiel. Sesión celebrada con la asistencia de los señores Juan Jordá, de San Juan; Comas Vidal, de San Vicente del Raspeig; Brotons, de Petrel; y otros. En la consulta del Ayuntamiento de Muchamiel sobre si le sería permitido a su hombre, con voluntariedad, que se traslade a la zona vecinal, se acordó contestar negativamente, previniéndole que comparezca sin dilación. Respecto a la instancia del Ayuntamiento de Polop, en la que manifiesta no tener bastantes hombres detallados para completar su cupo, se mandó decir que se ajuste a lo prescrito en la instrucción adicional de 1819. Sobre la providencia del Alcalde 2º Constitucional de Orihuela, en la que declara prófugo de la presente quinta a Mariano Poderé Giera, condenándole al pago de las costas procesales y demás al servicio de las armas por tiempo de diez años, con arreglo a la Real Orden de 17 de octubre último, en sustitución de la aprehensión de Cristóbal Bernal, se mandó consultar ese acuerdo.
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PDFTextAnnotation
Página 1. Antes de proceder, se acordó dar curso a la exposición que, por conducto de esta Diputación Provincial, dirige Manuel Navarrete, de Orihuela, al General de la provincia, para que se le exima del servicio de las armas, en consideración a que mantiene a dos hermanas solteras sin otro amparo que el suyo. Se decidió la competición entre el Ayuntamiento y el vecino sobre el mozo Antonio Alfaro, fallando a favor de este último. Respecto a la consulta de Almoradí, con fecha 21 de agosto, se manda contestar que, no estando comprendido Antonio en las excepciones del artículo 153 de la Ordenanza de Reclutamiento Nacional, debe contribuir con la cuota de 5 reales, según las resoluciones que hacen mérito de que los individuos que han cabido en la suerte de soldados están obligados a abonar todo hasta el día de su ingreso.
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PDFTextAnnotation
Se señala la hora de las que para la sesión de mañana y se levante la de ese día a las dos de la tarde. Lucas Bueno, con Juan Jerez del Pozo, vocal. Sesión del día treinta de noviembre de mil ochocientos treinta y seis, en Alicante. Señores, a las dos de la tarde, se leyó el acta de la anterior, que quedó aprobada. Se nombraron comisionados para recibir los quesos de la provincia. Los señores Beltrán y Porta, de acuerdo en remitir al Ayuntamiento de Jijona, Cresalta y Torremendo las solicitudes documentadas de uso de Ramos, Sirvent, Antonio Sover, Cartalla, Fuente, Linares y de Manuel Torremendo, que resultando cierto, se ha de pasar para su resolución.
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PDFTextAnnotation
Haber contraído matrimonio antes del 26 de agosto, no estando comprendidos en el número siguiente en el caso de haber sido jurados, declarados libres. La quinta: Bartolomé de Jesús, de Alfafar, hijo de Juana, pobre; y Juan de Franco López, de San Juan, por su parte, también pobre. Quienes ambos mantienen con su trabajo personal a otra, también lo que está arrendado de Monóvar, como con un cuando se publicó el decreto de 26 de agosto próximo pasado. Alicante, Pascual Briene, de esta ciudad, a favor de su madre y padrastro por tener a su único hermano en servicio de armas. Santiago, hijo de Pedro Juan Linares, de Villajoyosa, declaró aquel Ayuntamiento, pues por falta de firmeza lo incluye, cediendo a una reclamación ilegal de los mozos. A la de Franco Conda, de que se le devuelvan los doscientos reales que entregó en tesorería por su hijo Pedro, quitando.
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PDFTextAnnotation
Supuesto que ha resultado ser corto, se acordó que se puede extender a sellar. Se mandó devolver a Francisco el documento que pudo del expediente sobre su contenido, quedando bastante enterado de su contenido. Se mandó remitir al Ayuntamiento de Corrensarianas el expediente de Manane Garrigez para que funde cierto el contenido de su exposición y diga con las debidas citaciones. Falle le devuelva. Ayuntamiento de Carbona en que due, que no podrá, quintos de su cupo hasta el día diez de diciembre, por que en él se principien las armas fiestas de aquel, se acordó manipular la extranjera con que se había ordenado su ridícula comisión, previniéndole cumpla con la intriga para el día que le cita, brevemente de que si dejan de hacerlo será tratado con el objeto siguiente. A consulta del Ayuntamiento de Onil, completa el 27 de ese mes, se mandó consultar que todo.
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PDFTextAnnotation
Acta del pleno: Se hace constar que han contraído matrimonio en la sesión del 25 de agosto y están libres de la presente quinta. En Redován, se resolvió decir al Ayuntamiento de Redován que mande al quinto de su clase para pelear a Manuel Mira, y llevarse un ejemplar de su filiación. En Alicante, se mandó remitir al Ayuntamiento de dicha capital el expediente de José Sendra para que, con las debidas gestiones, se le diga con arreglo a la declaración hecha por las Cortes el 10 de [mes], el resultado que operan las mismas. En Almoradí, se mandó oficiar al Inspector General de Infantería para que disponga sobre Miguel Hurtado, de Almoradí, pues de la [localidad] de Rocamora han redimido el servicio de quinta anterior por mil reales, según la gravedad cometida por el caballero. También se mandó dar curso a una oposición que, por conducto de la Diputación Provincial, se dirige a la Reina, según [documento] de Manuela Ronda.
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PDFTextAnnotation
Para que se le devuelvan los formal veredictos, que entraron en el compte parate equivocado de ser con el actual armamento. Onil: A instancia del Ayuntamiento de Onil, se mandó que sean venidos ante esta Corporación, comprendiendo en un alistamiento que para ello se ofició al de Alicante. Acordó pasar con oficio al Sr. Comandante General la novedad que hace de la sentencia de la 2ª compañía del 2º Batallón de la Milicia Nacional. Movilizada: Pleno de para que se sirva informar si habrá algún inconveniente. Alicante: La Diputación quede enterada de la Real Orden de 3 de este mes, por la que se ha dignado declarar en el artículo 15 del decreto de 26 de agosto, demandando trasladar al interesado y al administrador de la Fábrica Nacional de para que sirva a pública luz.
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PDFTextAnnotation
En relación con el dictamen de la Contaduría, se acuerda de conformidad con la misma, aprobando el expediente instruido sobre la libre venta de comer y beber, incluso la de carne de cerdo o carnero, del consumo de dicho artículo desde el 21 de febrero del año presente hasta el 20 del mismo mes de 1837, tomándose la oportuna razón por aquella oficina. Asimismo, el Ayuntamiento de Castalla se acuerda conforme con la providencia en su dictamen de 16 de septiembre último, que se le abone a Guill de Castalla lo que se le debe por el tiempo que estuvo en el ramo de Ganadería.
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PDFTextAnnotation
En relación con el acta del pleno, se procedió a revisar la documentación. Se acordó oficiar al Ayuntamiento de esta localidad para que aclare las causas del expediente, conforme a la normativa vigente. Se declaró el cese del servicio de facturación a la entidad correspondiente. Asimismo, se mandó expedir un libramiento de ochocientos quince pesetas a favor del Sr. Sutin, en concepto de vestuario.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. En la ciudad de Alicante, a [día] de diciembre de mil [año]. Se procede a la apertura de la sesión con la asistencia de los señores concejales: Lucas Ruenery, Juan José de Ponts, [otros nombres], bajo la presidencia del alcalde. Se da lectura al orden del día y se aprueban las actas anteriores, quedando declarados los asuntos tratados conforme a la normativa vigente.
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PDFTextAnnotation
En relación con el expediente de referencia, se hace constar que, tras examinar la documentación presentada, se procede a la regularización de los términos expuestos. Se solicita la salida de Guardamar por parte de los interesados, incluyendo a Brotons, Aracil y otros, con el fin de que se tramite la solicitud de manera técnica y conforme a la normativa vigente. Asimismo, se hace referencia a la prestación del servicio de administración y a las gestiones que los interesados pretendían realizar en relación con dicho servicio.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. En atención a que el Ayuntamiento de Jávea ha consultado si los milicianos nacionales que están prestando el servicio en la población deben ser comprendidos en la presente quinta, se ha mandado contestar, conforme al artículo 135 de la Ordenanza de la Milicia Nacional, que los milicianos nacionales que están prestando el servicio no deben ser exentos. Asimismo, ante una consulta del Ayuntamiento sobre si el cura párroco debe pagar la contribución de 5 reales, se resolvió contestar que, estando exento con arreglo al citado artículo 135, no debe abonarla. Quedo enterado de lo expuesto por la Diputación de la provincia de Alicante en relación con la alocución a los habitantes de la misma, a los cuales remito información.
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PDFTextAnnotation
Actitud, por la concurrencia con que dicha Corporación lidera la medida, lo que desea, exponiendo asimismo contribuir al bien de este país por cuantos medios estén a su alcance; mandando concertarle la Diputación que ha ordenado con particular aprecio, atentos pudiendo expresar del vivo interés que como patriota tiene por la felicidad, quede constar con iguales consideraciones de parte de quien encargada de la percepción, de quienes habrán que anotar nombres de los movilizados a quienes haya cabido la suerte de soldado, para oficiar luego al comandante, a fin de que cuanto antes personalmente con sus filiaciones, luego como se verifique y, se saquen por la Junta las certificaciones de sus respectivas filiaciones y se remitan.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Alicante, 18 de diciembre de 1830. Se acordó destinar al Comandante para que tome nota precisa de los nombres de los facultativos que declararon inútil para el servicio a Miguel Sempere, licenciado, a fin de resolver sobre si debe o no ser considerado como quinto por el contingente de dicho año. Se señaló la hora de las once para la sesión de mañana, 19 de diciembre. Firmado: Juan José del Pozo.
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PDFTextAnnotation
Beltrán. De la anterior, quedó aprobada. Se dio cuenta de un oficio del señor Comandante General en que manifiesta quiénes son los facultativos nombrados para reconocer a los que alegan inutilidad en los batallones movilizados, remitiendo una certificación expedida en 24 de noviembre a favor de Miguel Jumper, de Elda, por inútil para el servicio, en nombre del mismo señor Comandante, la cual, con otras cuatro expedidas a otros tantos movilizados, pasaron por el Excmo. Ayuntamiento a continuación de la de este, librándose por mi, el Subsecretario, certificación de este acuerdo y de las comunicaciones que dieron causa, pasando todo a la Comisión de Instrucción de Expedientes para que dé el uso que corresponda. También se dio cuenta de las diligencias de la Justicia de Alcoy, acompañadas por los constitucionales de Beguito J. Cartalle, en virtud de oficios que...
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PDFTextAnnotation
Alicante, Diputación. 19 de noviembre. Al tenor de la minuta que en el legajo consta con el expediente, según acuerdo del día 17 de noviembre, se mandó que a continuación de las referidas diligencias se pusiese por mí, el infrascrito, certificación de este acuerdo y de la minuta reservada que las ha motivado, poniéndolo a la Comisión de Instrucción de Expedientes para que acuerde lo que convenga. Elche, suertes declaradas justas de la quinta: Pedro Poveda de Clavel, por la de [nombre], Antonio [apellido] de [lugar] por [motivo]. [Texto fragmentado: ...con su... Villena, cambio... sello... para el cobro de... es espléndido que teniendo 22... según dictamen de... que han... de San... en la consulta... sobre si podrá... funciones concedidas...]
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Fecha: 25 de junio de 1835. Se hace constar la reclamación presentada, la cual se encuentra fuera del juicio de conciliación. Se levanta la sesión a las dos de la tarde. Presentes: Lucas Muñoz y Juan José Deckers. Fecha adicional: cuatro de diciembre de mil ochocientos treinta y cinco. Sesión a las doce.
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PDFTextAnnotation
Acta de la sesión. Quedó aprobada la anterior. Fueron declarados sujetos a la presente quinta: Roque Astiaga, de Callosa de Segura; Francisco Bertomeu, de [localidad], Guillermo Climares, de Altea; C. Sistons, Montserrat, de Beltrán y Astiz. También lo hizo, en calidad de observador, Antonio Miralles, concejal de Benilloba, excusándose de la instancia del cuerpo de mozos el fallo en que al Ayuntamiento le declaró inútil como sordo. Benifallim: se motivó no haber lugar por haber la deserción de Salvador Sécara, hasta que justifique con documentos fehacientes la residencia de su hermano en [localidad]. Guadalest: fueron declarados exentos Salvador Bernabéu, de Guadalest, y Vicente Jordá, de Benimantell, por ser pobres, a quienes, pues, aunque el 20 tiene otro hermano que está sirviendo en el Ejército, se le ha dado auto por el Ayuntamiento de Ibi en que se le excluye en el sorteo a D. Pascual Bernabéu por su hermano que hizo los méritos al tiempo de principiar aquel año.
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PDFTextAnnotation
Fui confirmando que es una miseria. Obligado a emplazar, por su suerte, el Sr. Con apercibimiento a dicha persona, por su debilidad, ante la reclamación de los mozos, fue parte del tiempo que... En Orihuela, se confirmaron las providencias del alcalde constitucional de Orihuela, en que declara prófugo a Pedro, reconociéndolo en Costa al servicio de las armas por tiempo de diez años, y la enmienda de sustituto con el primero de Manuel Gila, tipo de su aprensión, segundo de su aprensión, con Bri Ruiz, de mando, consultar ese asunto al Comandante. Siendo copia del original, Callosa de la solicitud de Pantaleón Cuenca, providencial de Callosa de Segura para que...
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PDFTextAnnotation
Acta del Ayuntamiento de Alicante. En relación con el asunto de Paterna, se revisó la documentación sin perjuicio de que, por parte del Ayuntamiento y dentro de sus competencias, se pueda concluir lo necesario. En sesión de fecha 3 de noviembre, se acordó evitar que los vecinos de la zona contribuyeran de manera desproporcionada. Se comunicará a las autoridades de Paterna para que, en el caso de que sea necesario, se resuelva conforme a derecho. En vista de lo informado por el señor Comisario, se procedió a la resolución.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se hace constar la admisión de la Milicia Nacional Movilizada. Se mandó opinar al Comandante para disponer lo necesario. El Presidente del Ayuntamiento, tras deliberar sobre la deportación, dio cuenta de lo acordado. Se procedió a la toma de razón del cese del cargo de Regidor de Estanislao Bautista Alberola.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Sesión celebrada el 6 de septiembre de 1830 en Alicante. Se dio lectura a la sesión anterior. Vista la instancia de Don Beltrán Duque Rodríguez, Comandante de Estado Mayor de los batallones montados, en la que se solicita ascender a seiscientos cuarenta y ocho reales en Villena.
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PDFTextAnnotation
En relación con el acta examinada, se procede a la reconstrucción y corrección del texto, dado su estado fragmentario y las numerosas erratas presentes en el original: 'Se hace constar el libramiento de los pagos por el maestro, conforme a lo acordado, en relación con la cantidad pendiente para el pago, toda vez que vienen de las posturas y los portados a los de la contrata. Se otorga un poder de mil cuatrocientos sesenta a favor de Nicolás Caratula, para hacer frente a los pagos de Andrés Allicé, consistentes en ocho varas y media de lienzo, que a precio de venta de cada una importan tres mil, diez y seis reales y cuatro maravedíes. Asimismo, se hace constar el pago de noventa y tres reales, sesenta maravedíes, por el sello y las diligencias de la donación, procedentes de los dos millones de los fondos a favor del tesorero de la Diputación, en relación con el mandato de armamento'.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se trató la defensa de la provincia. En relación con los gastos de su instituto, en Guadalest, se presentaron los jurados declarantes y las cuentas del servicio de las armas. José Ramón Martínez, de Guadalest, y Anselmo Cerdán, de Villena, por ser hijos de padres suecos, quienes mantienen su residencia. En Guadalest, se procedió a la elección de los cargos de Berporé, bajo los fundamentos expuestos, el primero por ser sustituto. En Elche, Manuel González fue declarado útil. En Jalón, se mandó remitir al Ayuntamiento de Jalón que, resultando haberse casado ante el C. de agosto, se procedió con lo siguiente: Se atendió la solicitud de Jávea, de Manuel Jover, de la zona, para que su hijo, José Cremades, sargento movilizado, sustituya al actual sastre, pues ha cedido a su hermano Pedro por ser este más útil para cuidar de los intereses. Se atendió la solicitud de Llíber sobre la movilización de los mozos de la zona.
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PDFTextAnnotation
Acudo al Ayuntamiento a solicitar testimonio de haber prestado servicio en la sesión. Supuesto que la circunstancia de haber disfrutado de servicio en Calarca le ha impedido hacerlo a tiempo en esta superioridad. Benitachell, a la reclamación del cuerpo de Mozos de Benitachell, fue marcado el acuerdo del Ayuntamiento. Joaquín Elica de la Torre, quedando este por consumirse. De acuerdo con el dictamen de los facultativos, queda declarado inútil Antonio Pascual de Mayorga, manco de un dedo de la mano izquierda. Juez, en su misión, destinadas las solicitudes. Se informa aquí de las manos: Simón, Jenaro de Altea, Polop, Baltazar Zaragoza, Con, de, Werto, Arronis de Cabrera, Braulio, Manuel Asensi. Excedente, mando de... Excedente, cumpla con la comisión de la caja de quintos, testimonio según.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se dio cuenta de la situación de los mozos llamados a filas, condenándoles al servicio de las armas por tiempo de dos años. En octubre, en sustitución del primero, Agustín López, su primer hermano, se consultó si procedía antes de seguir. En Alcalá de la Jovada se decidió a favor de Benimeli la competencia con la Forada sobre el mozo Franco Navarro. Se acordó decir al Ayuntamiento de Gata que no se admitirá la petición del mozo, debiendo presentarse luego como se halle establecido. En Tárbena, habiendo recaído la suerte de soldado en Antoni Bautista Polivens, hijo de Andrés, vecino de Tárbena, se declaró soldado al primero que salió, quedando libre el segundo, a no ser que uno se conforme en prestar el servicio por aquél, de acuerdo con su padre. Comisión: Los señores encargados de intervenir en lo concerniente a la construcción.
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PDFTextAnnotation
Con fecha 7, los señores del Pozo y Costal, para tramitar las listas remitidas por los Ayuntamientos de los pueblos comprendidos en la demarcación, dispusieron, con arreglo a la ordenanza de las Cortes de 1892, que, en vista de que eran convenientes las prácticas de tiro y dada la facción de las tropas, siendo por demás factible que sus rutas sean alteradas, intenten salvarse penetrando en su fuga por esta provincia. Se acordó tratar en una sesión los medios de defensa que deberían adoptarse y la actitud que conviene tomar en la plaza, con el Comandante General, con quien de antemano se vio la oportuna invitación a nombre del Presidente. El Comandante General, que se puso de manifiesto, las comunicaciones recibidas de Murcia.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se procedió a la salida de esta plaza para retirar el punto conveniente dadas las circunstancias. En nombre de esta Corporación, y por sus individuos, se hace constar la ofrenda al Comandante Ginmal. En cuanto a los subsidios, se ultimaron los detalles necesarios para atender a la partida correspondiente. Se trató el caso de invadirla, respondiendo a su señoría, y se acordó que obraría según lo que se disponga. Nota: Se dio cuenta de las autorizaciones a los militares de música. Con respecto a la equivocación de ponerse en conocimiento de esta Corporación, se ha colocado al final la disposición relativa a las necesidades. Se acordó que el Comandante de Pesquissero, CeAsstagno, realice una relación de las obras de fortificación necesarias para reparar o hacer de nuevo, según el presupuesto de sus gastos, lo cual se presentó en el acto el jueves. Con lo que se dio por finalizada la sesión, despidiéndose el Comandante Jovoni Beidense.
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PDFTextAnnotation
Sesión General. Se continuó con el despacho ordinario. Se celebró a las once horas de la mañana, en el Ayuntamiento, bajo la presidencia de los señores Lucas Bueno y Antonio Serubo, con la asistencia de Juan Jover, secretario. En el año mil ochocientos cincuenta y seis, se dio lectura al acta de la sesión anterior. El señor Pozo y el señor Jover, tras examinar las solicitudes presentadas por el señor Bueno, de parte del personal, y las de Juan Bertomeu, de Cocentaina, acordaron que Juan Bertomeu y Juan Bautista Llidó de Sorcha fueran examinados.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se procede a la revisión de los bienes de Juan Periz y de la madre de Juan Grimalt, librando la certificación de la partida de los hermanos. Se hace constar que los documentos originales han sido presentados y validados. Asimismo, se declara libre de la contribución de sangre a Fou Zamitt, vecino de la localidad, como súbdito de S.M. el Rey, comunicando dicha resolución al Ayuntamiento para los efectos oportunos. Se hace constar que el interesado se encuentra sirviendo en el Tercio de Flandes.
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PDFTextAnnotation
Acta de la sesión. Se acordó a favor de la civil, la comparecencia en Onturla. Quedaron confirmadas las peticiones del alistado 2.0, constitucional de ómnibus, la por la que se declaró protector a Miguel Benal Ateron, condenándolos al pago de las costas de la sesión de ambas partes. Día de octubre, esperando consulta, se hace constar antes de la citada decisión, la comparecencia prestada ante el Comandante Mineral de esta, que con centinela vigilando, propuso a Juan Banelo, se acordó devolvérselos pendientes a dicho alcalde para que hecha la tasación de las que queden, con certificación de la de muro, con las propuestas y ampliaciones duplicadas para su instrucción.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Resultando útiles los reconocimientos que aquí se exponen en sustitución del servicio de la movilidad, se procede a la declaración de jubilación por inutilidad del servicio. En vista de una solicitud del cura párroco de la parroquia de Guadalest, se da conocimiento a la Presidencia del Ayuntamiento para que disponga lo necesario respecto al cura párroco, previendo las mismas por las plazas de común acuerdo. Se acuerda evitar la nómina de una sonora de 200 pesetas de la demandada, oficiando al comandante. Se mandó dar cuenta a Francisco Arquina de Elda, para que informe sobre el caso de la nota acerca de la del monumento y otros, mandando que pase a Secretaría.
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PDFTextAnnotation
Sesión de nueve de marzo de mil ochocientos cuarenta y cuatro. A todas las excepciones de por conducto de una Diputación de división, J. M. solicita que su digna comprensión la atención del servicio, pero indicando que la comisión aumentará la cantidad supuesta que, según ciertamente su suerte de soldados, deba acordar nuevamente al Presidente del Ayuntamiento de Burriana para que, dentro de dos días, contados desde el recibo de la orden, remita a dicha corporación los veintitrés fusiles ingleses que le fueron reclamados en dieciocho de noviembre, so pena de incurrir en la multa de mil reales, acusando entretanto de nueva orden. De conformidad con lo instruido en oficio del Comandante para la provisión y venta de la consulta, el cuerpo particular, por resolución, de acuerdo con este, nombró jueces organizadores, uno para cada fracción.
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PDFTextAnnotation
Acta de la sesión. Alicante. Se procede al nombramiento para que, sirviéndose inmediatamente y con arreglo a las instrucciones que se dicten, el Subinspector organice la actividad de este servicio, tal como estaba mandado por varias Reales órdenes y circulares. Se comunica que fueron nombrados los señores Subinspectores, así como los miembros que formarán parte de la comisión. Se consultará al señor Subinspector, por ahora, a la espera de la aprobación de este punto, hasta ver si en el batallón de la Milicia Nacional de esta plaza hay algún oficial que se haga cargo de la Secretaría de la sesión de mañana. Se levantó la presente sesión. Firmado: Juan José del Long y Lucas Bueno.
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PDFTextAnnotation
Sesión del nueve de diciembre de mil ochocientos treinta y seis. Alicante. Señores: Se abrió la sesión y se leyó el acta de la anterior. Beltrán, Corta, Ayuntamiento de esta capital. More, Fuente, ausente durante los autos de la quinta, ha resultado notoriamente corto de [datos/fondos], se mandó contestar que desde luego sea reemplazado por el nuevo, cumpliendo las formalidades. Olival: Fue declarado hijo de la presente. Pide de Olival como hermano de otro que está sirviendo en cuerpo, según alegó su madre. De la movilización: Francisco Pérez de Otoris.
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PDFTextAnnotation
Página 89. Diputación de Alicante. Como uno de los fundadores, aunque el texto tiene errores, es soldado de la presente cuenta. Jurado: destinadas las solicitudes para la captura de la misma. Asencio Perelló, comunero de Benissa; Bartolomé Soldevila, de Ondara; Domingo Pérez, de Callosa de Ensarriá; Pedro Espinosa, de Crevillent, declarado inútil tras la observación de su salud con el dictamen de los facultativos. Juanse Bernal, de esta ciudad, madre, se apercibe para que se abstenga de intentar sorprender a la autoridad, reproduciendo solicitudes denegadas después de que le fuera notificada esta resolución en nombre de su hijo, alegando en su apoyo falsedades como se ha podido comprobar anteriormente. Página 140. Orihuela: Fue dictada la providencia del alcalde constitucional de Orihuela, declarando prófugo a Francisco Eugenio, demandándole el pago de las cuotas de las armas por tiempo de diez años en sustitución de Nicolás Sempere Rodes, su antecesor, y se mandó consultar lo que procede antes de la resolución de la Real Orden de 17 de octubre.
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PDFTextAnnotation
Publicación: Se mandó publicar en el Boletín Oficial de fecha 3 de noviembre. Se hace saber que la administración librará uno, advirtiendo que se admitirán recursos de esa naturaleza. Se admite la dimisión hecha por Juan Bover, de Javea, del cargo de alcalde constitucional de dicha villa, y se manda citar a los concejales para que, después de recibida su resolución, se convoque con citación a los vecinos para nombrar a la persona que le sustituya. Reservado: En el expediente, se informa conforme a lo dispuesto por la comisión de administración de Valencia, con fecha de 20 de noviembre, transmitiendo prevenciones para la pronta resolución al emprendedor del documento de millones de reales para que...
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PDFTextAnnotation
Diputación Provincial de Alicante. Dentro de un breve plazo se acordó continuar con el expediente formado por el Sr. Bartolomé. Se señaló la hora de las once para la sesión de mañana y se levantó la de este día a las [hora], de Lucas Bueno. Sesión del día [día] de diciembre de mil ochocientos treinta. Señores: Se dio lectura a las instancias destinadas a las solicitudes de Juan Beltrán, Bautista Aux de Castalla, Francisco Vidal, Mars de [nombre], José Montano y Heront de [nombre], también...
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PDFTextAnnotation
Almoradí: Se ha acreditado con documentos fehacientes su intención de sustituir el puesto de... Se declaró no haber amparado las de Almoradí, Martínez de Almoradí. Pinatral: Pedro Linares de Pinatral. Villena: Se ha confirmado el del Ayuntamiento de Villena, en que deniega a Peñalba tener un arma, no habiéndosele reservado su embarque, el dicho a que se conceda sin más, que cuantifique tal circunstancia. Biar: Más se confirmó el del Ayuntamiento de Biar en que... Crevillent: Jordán... cumplido, correspondiéndome al constitucional como que se disolvió en el año 1824. Orihuela: Fernando... a lo acordado el 20 de noviembre respecto a Somo Ramírez de Orihuela, a quien se declare interés sugerido la provisión... ¿se quinta? Salinas: También se mandó estar a lo acordado el 28 del mismo respecto de Ricovite Poveda de Salinas, a quien se denegó.
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PDFTextAnnotation
Acta de la Diputación de Alicante. Se examina el caso de un hijo de familia, de 14 años, sirviendo no por su propio interés, sino por necesidad. En Monforte, se declaró que Pascual Antón, de Monforte, al presentar su cuenta, dispuso que, al tiempo de celebrarse el sorteo de exenciones, no se le considerase, declarándole libre del servicio militar, como hijo único y sustento civil de padre en estado de pobreza, a quien mantiene. Le fueron devueltas las pruebas de la pobreza. Asimismo, se presentó el caso de un hijo de Biar, como hijo único de padre sexagenario. En Orihuela, Antonio Marco, de Orihuela, como hijo único, cumplió con lo dispuesto. En Alicante, Rodrigo, de esta ciudad, por no tener la edad requerida, el curso de 26 años, y por la concesión a su padre, se dispuso desde luego el reemplazo de dicho ciudadano.
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PDFTextAnnotation
En Elche, tomadas en consideración las propuestas, se conduce lo que trata de la medida. Se acordó contratar al Ayuntamiento de esta capital, que da inconveniente en que Antonio Stiche deje su voluntad entre dos. Antonio, el que quiso librarse de la supresión, la comprensión de esto y la circunstancia de no tener derecho, dio al Ayuntamiento de Javia la consulta de 4 del presente, que remita sin demora los quintos, ya que se retarda y será tratado con la debida atención, que ahora no se desplaza. Respecto a Molin, a favor de Mohhis, la competencia sostenida con Orihuela sobre el mozo Salvador Campillo, se mandó al Ayuntamiento. Asimismo, se mandó devolver al Sr. Jefe la oposición de Tomás Perai, que es del arruzo.
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PDFTextAnnotation
Se informa a S. S. que las medidas adoptadas para tales casos son las que contiene la circular de 30 de septiembre, de la que se acompaña un ejemplar. En relación con el Ayuntamiento de Biar, se exponen los inconvenientes que se sufren en la cobranza del suministro público, a los que deben contribuir con la cantidad de cinco reales mensuales, según el artículo 133 de la ordenanza. Respecto a la estética, se volvió a declarar formalmente en sesión la multa de quinientos reales, supuesto que se ha cumplido lo mandado en la circular y el estudio del boletín oficial. Se hace constar que, para la concesión opuesta al Sr. Gobernador, manipulando al mismo tiempo a la expresada Corporación, y en aras de la libertad, no funden sus razones en que las autoridades constituidas cumplan exactamente sus deberes. Se procede a la cobranza de dicho suministro con arreglo a lo dispuesto.
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PDFTextAnnotation
Las dictadas por el Ayuntamiento de Tello sobre la tasa de armamento en el presente término, de diez días después de recibida la presente, incurrirán en la multa de mil reales con que desde luego se les conmina. En cuanto al establecimiento de un puesto que lo vende por menor, se acuerda tenerlas provistas de dicho artículo, conforme al derecho de venderlo, de resolver con el secretario de acuerdo con el dictamen. Sobre la consulta del Ayuntamiento de Pedret acerca de si el aguardiente usado como bebida entre los jornaleros de comer y beber, se acordó contestar. Sobre los expedientes de propios, se mandó contestar al Ayuntamiento de Escorihuela que las dietas durante los alcaldes de barrio en la construcción de presos deben satisfacerse del fondo de penas de cámara y gastos en su capítulo de propios.
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PDFTextAnnotation
Benidorm. Expediente original 93. Los concejales de Benidorm, tras las diligencias practicadas por orden de esta corporación, con los demás datos municipales, fueron declaradas nulas dichas actuaciones. Se mandó poner en conocimiento del jefe político para que se sirva comunicar a quien corresponda que se hagan de nuevo, pues son insustituibles los vicios de que adolecen las cámaras. Archivo: La Diputación quedó enterada del expediente en el día de hoy, manifestando recibir su deber el de comunicar se girara a la Comisión de la provincia, dejando encargado el mando al Comité de dicha misma. Se señaló la hora de las once para la sesión de la mañana y a las cuatro de la tarde para la extraordinaria. Lucas Buenot.
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PDFTextAnnotation
Día once de diciembre. Asistentes: Vicente, Bertrán, Beltrán, del Pero, Aquini, Ramón Pittalonga, Astiz, Pedro Pascual de Onil, Costa, Sucesor Ríos de Cocentaina, Elche, Manuel Pormans, Soler y Perie de Monóvar. Se dio cuenta de que Von Box se había alejado del servicio por haber cumplido la edad de 17 años, no habiendo terminado el forunismo, habiéndose empeñado voluntariamente sin consentimiento de su padre, y se mandó oficiar para su declaración sobre la presente quinta. Bautista Rodríguez de Ego, como uno de los padres, ha resultado inútil, privándose de asistir. Ha superado su autoridad a ficciones ilegales de los menores mediante las cruces que aquel cinturó.
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PDFTextAnnotation
Página 94. En el sorteo: A instancia de Francisco Planelles de Jaime, se mandó decir al Ayuntamiento de Alcoy que debe mostrar inmediatamente, con arreglo al Real Decreto de 1819, todos los que han satisfecho la partida señalada para redimirse del servicio militar, con la debida constancia por el jefe de dicha corporación, los gastos de ese segundo sorteo. Elche: A instancia de Miguel Candela, de Elche, se mandó carta al Ayuntamiento para que comparezca en cita fundada a la orden del día 13 del corriente a las horas que se señalen para Candela Cabra. Vona: Se dio libre de la actual quinta como uno de vender a quien mantenga a Antonio Soler de Guardamar. Se accedió a la reclamación del cuerpo de mozos de Guardamar para que sea admitido ante una superioridad el examen dado por corto de talla. Orihuela: Continuadas las providencias del Alcalde Constitucional de Orihuela, en que se da parte a Ginés Paus, de mano, condenado en costas, destinado al servicio de las armas por tiempo de dos años en sustitución de José Sáez.
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PDFTextAnnotation
Excelentísimos hijos de su ayuntamiento. Se mandó consultar una cuestión antes de proceder con la mayor brevedad, en fecha de 17 de octubre último. En Orihuela, se mandó devolver al alcalde segundo constitucional de dicha villa los expedientes que fueron declarados por la Junta Consultiva y Pedro, para que, de sus partes, quedando con certificación de ella, los remita de nuevo con todo. En Onil, se decidió a favor de Onil la posesión del monte en cuestión, mandando comunicarlo al anterior ayuntamiento. En Orihuela, se mandó remitir al alcalde de Orihuela la instancia de elecciones, siendo ciertos los extremos que manifiesta, para que le admita las justificaciones presentadas al poder de provisión con la comisión de la superioridad de las diligencias originales.
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PDFTextAnnotation
En la sesión, se invita a la Diputación a nombre de un individuo de su seno, como vocal a la Junta Diocesana de Orihuela. Al respecto, se acordó concertar que, habiéndose anulado la elección de diputados a Cortes en la provincia, se abstiene de hacer dicho nombramiento. Dado en Orihuela, a 12 de septiembre. Asimismo, de conformidad con lo acordado anteriormente, la Junta de Orihuela, con fecha 15 de agosto, transcribe el oficio del administrador de Correos de la provincia de Murcia, reclamando los derechos que corresponden.
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PDFTextAnnotation
Visto el informe de correspondencia del Jurado, se acordó dirigir que, auditadas las cuentas, el gasto de este, acordará lo que corresponda. Asimismo, a una opinión del Ayuntamiento de [cantidad] euros para que emitan seis mil reales con que atender a varias partidas que se le reclamaron y no se comprendieron, se resolvió, de acuerdo con el dictamen de la Consabida, que se refiere al resultado de la inversión de los productos de propiedad, en atención a que en el presupuesto se han figurado algunos cálculos. Se desestimada la solicitud de Don José Campillo, vecino de Gerónimo Rodríguez Convija, para que se le relevare del arriendo del jabonero para sustentar al público, o se hiciese de los veinte reales que es uso; supuesto que esa Corporación carece de facultades para que el arriendo continúe con la misma.
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PDFTextAnnotation
En relación con los herederos del pagador del Rif, en defecto de todo lo relativo a los consules, y con el dictamen de la Contaduría, fue desestimado el reparto del Ayuntamiento de integrar a los prestamistas que pusieron recursos para socorrer a la división de la Brigada de Infantería. La provincia se vio invadida por la caballería de Quiles; se mandó decir a la expresada Corporación que, supuesto que los milicianos movilizados se abonan, debe devolver el dinero que, de reparto, cobrando del erario público, debidas reintegrar a los beneméritos patriotas que contribuyeron en circunstancias tan apuradas. En Novelda, en vista del Juzgado de, se acordó decir que, en atención a estar ya para concluir el presupuesto, se remitan las cuentas documentadas y aprobadas, se mandará el pago de lo.
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PDFTextAnnotation
Acta de la sesión. En la villa de Catral, en el presente, se han examinado las solicitudes de los ayuntamientos de Catral y otros pueblos respecto a lo acordado anteriormente para que la capitalidad se traslade a Callosa. Se acordó contestar al ayuntamiento de Cox que, con fecha de 3 de febrero de 1823, procede la ampliación de la cantidad para la autorización. Se mandó expedir libramiento a favor de Pedro Beltrán por el importe de los paños y enseres según factura. Se levanta la sesión a las dos de la tarde. Firmado: Lucas Bueno.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Día trece de diciembre de mil ochocientos cincuenta. En la ciudad de Alicante, reunidos en sesión, se dio lectura al acta anterior, la cual quedó aprobada. Fueron dictaminadas las solicitudes de Beltrand, Astir, Morell de Oliva, Todal y Corta. Con respecto al expediente instado por estanquita, se ratificó el acuerdo del Ayuntamiento de esta ciudad. Asimismo, se dio cuenta de la instancia de Miguel Ruiz Candela, quien, con número de sorteo, por el contingente de mozos, compareció ante la Diputación junto a los facultativos José Meuraz y Vicente Bernabéu. Los quintos por el mismo contingente, Candela y González, fueron declarados aptos. De acuerdo con lo razonado, se facilitaron las gestiones necesarias en Orihuela para la conformidad del comandante.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se ha formado expediente para que el alcalde constitucional de Orihuela mande hacer la relación de cuotas, quedando a ratificación de ella los señores de nuevo. Se solicita el servicio de reconocimiento que debe practicarse por el facultativo, ante la Corporación, en atención a la solicitud del juez de primera instancia de Silla, quien reclamaba la cantidad de veintisiete mil vellón por el débito que multaba a la villa de Altea por ser el alguno de los artículos del que se ha calculado en dicho presupuesto. Se le mandó oficiar para que, reuniendo a los individuos de todos los pueblos del partido, procedan a hacer el reparto de dicha cantidad, quedando declarados libres del servicio de...
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se examina la situación de los quintos de la Diputación de Alicante. Se hace constar que el mozo, hijo de padre desconocido, ha sacado suerte de soldado en la presente quinta de Muchamiel. Asimismo, se menciona a otro mozo, hijo de padre desconocido, destinado a la quinta de Elda, habiendo sido dado de alta por la Diputación. Se manifiesta que, habiendo superado la causa de su inutilidad, se le ha asignado la suerte de soldado en la presente quinta. Se mandó pasar al señor jefe político una representación de Manuel María, vecino de Sax, contra don Pascual, para que en ella se dé curso a la certificación que debe acompañar. También se mandó pasar a S.E. una exposición de don Manuel, como apoderado del Conde de Montealegre, sobre la falta de pago de algunos impuestos cometidos por el Ayuntamiento de Polop. La Diputación quedó enterada.
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PDFTextAnnotation
Relación de las obras y sesiones que deben hacerse para la defensa de esta plaza y del presupuesto de su coste, presentadas por Antonio Rosales en virtud de acuerdo del día 6 del corriente, y mandé devolver a su autor, previo quedando copia certificada en la Secretaría, hasta que se cumpla y exijan las circunstancias. A una moción de se estimó de acordar felicitar a las Cortes por haber con la Gobernadora del esta autoridad, ausente lamentablemente de la misma, contando con la asistencia de la misma. Se señaló la hora a las en que la sesión de mañana se levantó la presente a las en de la tarde. Luis Bueno, Secretario.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Día catorce de octubre. En Alicante, se presentó redactada el acta anterior y quedó aprobada. A instancia del cuerpo de vecinos de Oliva, Vidal se mandó expedir carta orden al Ayuntamiento para que, con citación de los interesados, bueno, suador o sus parientes más próximos, si estuviesen, se pusiesen en venta. Fuente Zahoz consulte con el Ayuntamiento de la unión de los delique, que a su momento Bautista Cardona de viaje por ser menester con la que le detere, como quide, Licenciado Escribano, Leocadio Juma, Francisco Martínez y Fuente Cots. Fue desestimada la reclamación de los vecinos de Beniarrés contra la sanción declarada por el Ayuntamiento.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se acordó, en relación con el expediente de Manuel Parques, y en inteligencia de la disposición vigente en la materia, que el citado documento ha sido derogado. Se tiene en cuenta únicamente lo relativo a los movilizados. Como habría convenido el Ayuntamiento, se declara libre del servicio de movilización a Pedro Poveda, de Muchamiel, como hijo único de padre y madre, quienes dependen de su trabajo. Se resolvió dar lugar a la exoneración de la multa de mil reales que le fue impuesta por la Junta de Reclutamiento, como eximido en el sorteo de quinta, por ser recomendable para el servicio de la misma. Se mandó librar el correspondiente oficio al Juez de Primera Instancia, remitiéndole cuanto sea necesario para que proceda según corresponda.
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PDFTextAnnotation
En relación con la cobranza de dicha multa, en virtud de la comisión conferida por la Diputación de Alicante, y en consideración a las razones expuestas por D. Salvador Pens Gil, organizador de la Milicia Nacional del partido de Monóvar, en su oficio del día, se acordó autorizarle para que nombre a una persona de toda su confianza para que practique la inmediata dimisión de las funciones que no le permitan su actual desempeño, dado el compromiso que ha contraído con su patriotismo y para brindar las noticias del sujeto nombrado a esta Corporación, a quien se comunicará el acuerdo. Se mandó pasar instancia de Joaquín Antonio Sendra, comandante de la Milicia Nacional, y otros, a la proporción del secretario del Ayuntamiento, Francisco Bauzá Piner, para los fines convenientes, sin perjuicio de manifestar al mismo tiempo a la Diputación que se tienen noticias de la incapacidad moral de dicho funcionario. En vista de una exposición de la intervención del proyecto de alcantarillado, en que se manifiesta la necesidad de depositar el pago que corresponde.
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PDFTextAnnotation
Se acordó dirigir que, inmediatamente, se proceda a la pensión correspondiente al mes de junio, con el importe y demás que le pertenecen, en poder de Rafael Marsá, de la Corporación, para continuar el campo de la iglesia. Visto que lo permite la Real Orden de 30 de diciembre, se hace cargo la Diputación del informe encargado por el Ayuntamiento de esta ciudad con motivo de la dimisión presentada por el Sr. [Nombre], tras el cargo de regidor, no asumiendo conveniente admitirla y mandando manipularla e insertándola a la letra dicho informe para su satisfacción. En Onil, fue declarado libre de la presente quinta uno de los dos de dicho Juan Bernabéu, a quienes ha cabido la suerte de soldado por el contingente de Onil, supuesto que el otro está sirviendo en el menor, aunque por sus años está imposibilitado por su débil y delicada complexión.
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PDFTextAnnotation
Página 1 - 101. De mantener a su familia pobre, la Diputación de Alicante, atendiendo a librar al que quiera, a su elección, conforme a los usos, de acuerdo con el dictamen de los facultativos, fue destinada la solicitud de Antonio Lastone de Jaca, que alegaba hallarse impedido. Se quinta, por política, con fecha del 13 del mes que mana, la Dirección General de Providios no le habría remitido aún los fondos necesarios para atender a los gastos del depósito condicional de cita la extracción. De dicho sueldo, con calidad de los destinados a las cosas del muelle, se acordó que su Señoría puede disponer la extracción de dicha perusta para uso de las juntas, en virtud de la orden del 20 de abril último, a fin de que no sea desatendido el servicio de las listas remitidas por los comandantes de los batallones movilizados, que debían advertir mucho sobre los sustitutos, considerando la Diputación el asunto de componerse de milicianos nacionales que son los llamados sin más.
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PDFTextAnnotation
Dada cuenta de un escrito del Sr. Jefe Político, insertando la Real Orden de 2 del corriente, con la declaración de nulidad de las últimas elecciones de Diputados, y de que los vicios que la han motivado son comunes a la elección de los individuos que actualmente la componen, el Ayuntamiento acordará su resolución.
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PDFTextAnnotation
Se procedió a la disolución de los acuerdos en convenio. Se trató el asunto político para los equipos de búsqueda. Se aprobó el acta. Se encargó a la Secretaría la resolución de la gestión de desastres, calculada en una misma casa para el equipo de los batallones. A los señores deudores, se les comunica que se traslade a Lucas Bueno y Gran de Llove.
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PDFTextAnnotation
Acta de la Diputación Provincial de Alicante. En la ciudad de Alicante, a los dieciséis días del mes de diciembre de mil ochocientos treinta y seis, habiendo sido convocados por el Sr. Jefe Político los individuos que compusieron la Diputación Provincial instalada el once de enero, con arreglo al Real Decreto de 21 de septiembre de 1835, comparecieron los señores del margen y, siendo número suficiente para celebrar sesión, se constituyeron en comisión de despacho para dar salida a los negocios más urgentes, con arreglo al artículo 137 de la ley de 3 de febrero de 1823 y, en su consecuencia, despacharon los siguientes: Ciudad: Declararon no haber lugar a las solicitudes de Vicente Esquir de Ciudad. Elche: Con moneda de Elche. Villafranca: José Marín de Villafranca. Vicente Ferrándiz de [ilegible]. Fue declarado libre del servicio de movilización Lisandro Bornay de [ilegible] por haber sido declarado inútil para la quinta.
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PDFTextAnnotation
Elche: En vista de una exposición de los síndicos, se autorizó al Ayuntamiento para que, por término de tres días, oiga las reclamaciones de los que pretendan eximirse del pago mensual con arreglo a la ordenanza de Milicias, prometiéndole que remita en seguida las listas ratificadas de los que multen sujetos a dicho pago, con otra de los que hayan residido exención de las causas, y que por todo ello me entregue la Secretaría de esta Corporación la total cantidad a que ascienda el semestre pedido. Novelda: Se acordó decir al Ayuntamiento de Novelda que, sin perjuicio de concederle la autorización que pretende cuando remita a esta Diputación Provincial las cuentas de los últimos dos mil reales, se facilite inmediatamente su socorro a la moneda en que se halle, echando para ello mano de los fondos de penas de Cámara y gastos de Justicia y, no habiéndolos, de propios y en defecto de uno u otros de cualquiera.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. En atención a lo dispuesto por el orden del presente y en vista del oficio del Sr. Subinspector de la Milicia Nacional, se acordó expedir a su favor un libramiento de quinientos reales de vellón para los objetos indicados. Se concluyó el despacho a las dos de la tarde y se señaló para continuarlo la hora de las dos del día siguiente. El presente se hace el día diez y seis de diciembre de mil ochocientos treinta y seis en Alicante, ante los señores, siendo las dos y media.
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PDFTextAnnotation
Bertomeu, Estura de los acuerdos celebrados en Alonso, a cuya redacción se hallé conforme. Floris Pérez, en liquidación por el sí, Prudent, se Cortal, dijo que entre los varios cometidos a mi despacho, no podría suspenderse sin convido con perjuicio de la provincia, aun de justa causa, en cuya defunción se halla la nación, tan empeñada, minua la preferencia en su concepto como más urgente, atendida la penuria del erario, el repartimiento de la cantidad con que esta provincia debe contribuir al anticipo de millones de reales, destinado a cubrir las sagradas obligaciones de guerra que, por lo menos en cumplimiento de su deber, sin embargo de que le constaba lo adelantado de dicho mes, no podía menos de encomendarlo, aun excitarse el celo de los actuales señores diputados, como había hecho a los de, para que, tomando convencimiento de su estado, se ocupasen de él inmediatamente y sin dilación.
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PDFTextAnnotation
Tras levantar la mano, y en su conclusión, el Sr. Presidente expuso que la gravedad y trascendencia del negocio requerían, a su entender, un juicio tratado con el debido aprecio de esta moción. Abundando en los puntos dichos, el Sr. Presidente manifestó que, para celebrar sesión, se precisaba el número de señores Diputados necesario, y que, habiéndose presentado aun en esta capital, sería conveniente que la Presidencia revisase con todo encarecimiento el modo de su convocatoria. Que, entretanto, se presentasen por los interesados los trabajos preparatorios de que la Comisión se ocupa, para que se proceda a su examen con asiduidad y se dicten las bases de distribución, sometiéndolas con su dictamen al buen juicio de la Diputación Provincial. Por último, que se diesen al soberano conocimiento de S.M. las varias causas que han contribuido a su retardo, y que haya quedado en manos de esta Corporación. Todo lo cual así se acordó por unanimidad, y que se atendiese por mí, el Secretario, a la solicitud de María Momo de Orihuela, para que a tenor...
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se procedió a realizar el sorteo número 247 de aquella ciudad, con el fin de que se sustituyese a su hermano Ramón. Se acordó oficiar al Ayuntamiento de Orihuela para que, a la mayor brevedad, remita al consistorio la doble filiación correspondiente. Se cerró el acta a las dos de la tarde y se señaló fecha para continuar la sesión. En la sesión del día, ante la presencia de los miembros del Ayuntamiento, se dio lectura a las actas de los acuerdos celebrados anteriormente, cuya redacción se halló conforme, procediéndose a continuación a una nueva reunión de los asuntos pendientes.
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PDFTextAnnotation
Fernando Sendra, 106. Diputación de Alicante. Para ser nuevamente declarado inútil, sumando, comunicaré a quien corresponda. Alicante: Que, desestimada la de Penáguila, se desusa fundada para ser remitido su puesto, que, habiéndolo tenido en el acto de la recepción, resultó ser de talla común. Fue declarado libre del servicio de movilización Juan Blasco de Monforte; mando comunicar al Ayuntamiento de Aux, Cambun, que fueron, con el fin de tener otro hermano en ese servicio, Vicente Rico de dicha villa, Redován, Franco Jover de Redován, Orxeta y José Linares de Orxeta por la misma razón. Villalonga: Antonio Apoll en Villalonga como ale. Cartalla: Antonio Sura de Cartalla por no tener la edad y Juan Sind de libre por haber sido cumplido de la quinta. Elche: Fue desestimada la solicitud de Sebastián Iran, que también pretendía librarse de dicho servicio.
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PDFTextAnnotation
En relación con las actas examinadas, se procede a la corrección y sistematización del texto: Callosa, le fueron igualmente presentadas las de Domine, Ensanía, Sanchís de Callosa y Emama. De Muchamiel, la de Gaspar Alemán de Muchamiel. De Monóvar, la de José Poveda de esta. De Orihuela, la de Antonio Hernández de Orihuela. Respecto a las solicitudes que pretendían exenciones por varias causas, se mandó archivar el oficio en el que el Ayuntamiento de Denia manifiesta haber llenado su cupo con nueve recluidos, a quienes ha librado su suerte de soldado, preparando la certificación al expediente de excepción. Para Monóvar, se mandó expedir certificación de haber redimido la suerte de soldado en la anterior por mil reales de vellón. Para Vall de Gallinera, en Novelda se desestimó la solicitud que hacía del cargo Francisco Abad, conserje de la villa de Novelda. Finalmente, fue admitida la dimisión presentada por don Salvador Capella de esta vecindad, de la sindicatura de la villa.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Compañía del 120 Batallón de Milicia Nacional movilizada, se manda oficiar al comandante para su base. A favor de la labor perenne, reunida con el Ayuntamiento, sobre don Antonio, corrió el despacho a las dos de la tarde. Se señaló para continuarlo a la hora de las once de pasado mañana. Despacho del día 21 de diciembre de 1930. Señores: Principio a la una con Bertomeu, los asuntos atrasados en la anterior redacción. Bueno, conforme. Costa, en lo que en el intervalo corre.
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PDFTextAnnotation
Con fecha 21, de acuerdo con lo establecido, se procedió a conectar con el grupo político y a la Junta, según el informe de la misma. Se acordó pasar al grupo político la solicitud de los arbitrios librados por la Diputación, pendientes de cobro y descuento, así como el estado de liquidación y aplicación de los mismos, con fecha del 5 del corriente. Se mandó expedir el libramiento de 4.843 reales, para el pago de 1.328 pares de zapatos, según contrato. En vista de un memorial de Octaviano Maurice, la Diputación tuvo a bien ascenderle a las plazas de la 6ª compañía del 2º batallón, de la cual era subteniente, lo que se comunicó a la Capitanía General para que se sirviera manifestar en dicho caso lo que tuviera por conveniente. Alcance: Villena, Ferrón, Serrano, comprendidos en la presente cuenta con desestimación de sus solicitudes y confirmación de los fallos de los respectivos Ayuntamientos. Mariano Llopis de Alicante, Pío Navarro de Villena, Pascual Horta de Nucia, fueron declarados mozos de la misma. Atanasio San Juan de Ponil y Joaquín Pérez de Parcent, como hijos de padres impedidos y pobres a quienes mantienen con su trabajo.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. Se hace constar la comparecencia de los interesados y la resolución de las reclamaciones presentadas. Tras el informe del síndico de movilización, se declara que el ciudadano Juan no está sujeto al servicio de movilización. Asimismo, se solicita al alcalde constitucional de Oliva disponer la formalización de los documentos pertinentes. Se hace referencia a la entrega de 800 reales de vellón, comprobándose el pago de 2.200 reales de vellón por cuatro días de licencia, permitiendo al interesado permanecer con su familia en las proximidades de la localidad.
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PDFTextAnnotation
En la ciudad de Alicante, a veinte de noviembre de mil ochocientos treinta y seis, reunidos en la casa consistorial con la asistencia del Jefe Político, se dio lectura al acta de la sesión anterior, la cual fue aprobada. Se dio cuenta de una comunicación del señor Inspector, en la que se indica haber dado la orden conveniente para que se den de baja a Hurtado de Almoradí, Francisco Lucas de la Puebla y otros, quinto del reemplazo de mil hombres que han sido llamados al servicio por un caballo, mandándose archivar la comunicación y dar cuenta a los interesados. Fue desestimada la solicitud de Vicente Azuar de Polop, quien, como se indica en su escrito del actual, pedía ser excluido del sorteo. También se dio lectura a la de José Andreu Muñoz de Cox, quien solicita ser excluido por motivos de salud.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal. En Crevillente, a 16 de noviembre, respecto a lo acordado en el supuesto de Casimiro Pérez de Crevillente, se denegó la decisión sobre su hijo Ramón en concepto de único descendiente para el servicio de las armas. A Ramón de Altea se le impuso la multa de 200 reales, destinados a los fondos de armamento. Cayetano Pruder, mariscal, comunicó al Ayuntamiento los gastos que procedían. En Orihuela, fueron declarados exentos de quinta Joaquín Esténer y Rodríguez de Ontuella, como beneficiarios de fondos. En Elche, el Comité de Servicio de Movilización declaró a Antonio Giménez Parino, de Torrevieja, inútil para el servicio de quinta. La Comisión de Mando dirigió a Mariano Ganigos de Horumanzanas la notificación de que, cuando se encontraba sirviendo en virtud de la suerte que le cupo en el sorteo de quintas, acreditó que tenía más hijos.
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PDFTextAnnotation
En sentido, se acuerda sobre la exención que propone a favor de Viso Puente, a quien le ha sido otorgada la suerte en el remanente actual. Fue continuadora de las providencias del expediente de esta capital que declara proper a Pedro Gotz, entendiéndose el tiempo del servicio a que es condenado por diez años, con arreglo al de octubre último, en siguiente resolución de Pere Miralles, dándole su apremio en cortas, consultándole que el acuerdo es antes de su adquisición. Vall de Gallinera: Se mandó remitir al Ayuntamiento de Vall de Gallinera un expediente de toque de quintas solicitando la resolución de su hijo Francesc como único de padre y su madre, que alegó en el caso de las exenciones para la quinta, porque se le hizo entender que no era admisible hasta después de sometida la providencia promovida por el Ayuntamiento de Patón para ver que, en caso de ser cierto lo que supone, esté internado en la villa de aquella con estación y audiencia de los interesados, falle y admita.
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PDFTextAnnotation
En vista de una comunicación del señor subinspector de la Milicia Nacional de esta, se mandó prevenir al alcalde constitucional de Santa Pola, bajo la multa de mil reales, que no impida vayan los nacionales de su pueblo a Elche para verificar la elección de sus jefes, que manifieste los motivos que haya tenido para impedirlo, apercibiéndole con diez días, por bando público, haciéndole saber que se atienda a lo dicho. Se libró libramiento a favor de Jerónimo Vinbles, por la cantidad de mil ciento trece reales, que según certificación de Diego Noriques, como jefe de Estado Mayor de batallones, importan las composturas hechas en varios, toda vez que sus cuentas están arregladas y conformes. Se cerró el despacho.
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PDFTextAnnotation
En la ciudad de Alicante, a las once y media de la mañana del día siguiente, siendo el mes de diciembre de mil novecientos veintidós, se dio comienzo a la sesión con la lectura de los acuerdos celebrados en la anterior sesión, los cuales fueron aprobados. Se halló conforme la redacción. Fueron declarados libres del servicio de movilización, por tener a su hermano en la zona, Antonio Botella, Pascual, lavador de Onil, y otros vecinos de la localidad.
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PDFTextAnnotation
Acta del Pleno Municipal de Benifallim. Se examinan las solicitudes de exención del servicio militar. Se resuelve sobre la situación de diversos ciudadanos, entre ellos, Felipe Catalá y Fraud, Sebastián Pico, Francisco Miral, Carbona, Puense, Marés, Jon Pont, Callora, Fore, Gstrana, de la pedanía de Eusuma, Eimania, Francisco Casanova, de Agost. Se analiza la situación de quienes solicitaron la exención por motivos económicos o por tener familiares a su cargo. Se menciona el caso de un ciudadano de Aitona, maestro de silvestre, que pretendía eximirse del servicio de movilización para asistir a una hermana. Se ordena comunicar al Ayuntamiento de Alcoy que a Pedro Morales de Peiro no se le puede aplicar otra suerte que la del número 81, que le correspondió en el sorteo celebrado en dicha villa, y que debe llamar al servicio a José Morales de Peiro, quien obtuvo el número 31. Si este último figura entre los sorteados, se declara nula la inclusión de un nombre erróneo y se procederá a la rectificación correspondiente.
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PDFTextAnnotation
Monforte. Se declara mil reales de vellón a Juan Miralles de Monforte por haber tratado de sorprender a esta corporación, asegurando falsamente que por el contingente de la villa había pretendido que a su padre costó dos onzas de oro el que se le dio por corso de talla en esta capital. Ondara: se acordó prevenir al Ayuntamiento de Ondara que no incomode a Juan Antonio, quien, Mariano Torre Sánchez, secretario de la expresada corporación, en el reintegro de los 3545 reales que percibieron por sus salarios en los años 1825, 26 y 27, supuso que, según información en la de 1828, no vendiere casos el derecho a las compendunnes del año. Salarios: sirvieron y dejaron de percibir por estar purificados siempre que lo acrediten debidamente. Cambral: se acordó dar al señor político que, constando de...
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PDFTextAnnotation
Página 1. Se hace constar la relación de lo que supone la solicitud de Antonio Vormo, médico titular de la villa, para acceder a que se le ponga en posesión de la plaza de médico, conforme a la cédula que obtuvo en el año 1822. Solicita ante la Junta la conformidad del Sr. Comandante General en la declaración de prófugo hecha contra Pedro J. de Odonés, de acuerdo con la justicia de esta, para que se mande la reparación de las costas, quedando certificada la resolución y remitiéndola de nuevo con sus antecedentes para que ingrese en casa en acto de su negación. Asimismo, se mandó expedir libramiento de 7.000 reales a favor de Pedro Beltrán, en representación de Rafael Miró de Men, por el importe del paño correspondiente a su contrata. Se dio cuenta de un oficio del Sr. Comandante, manifestando los apuros en que se halla para el rancho de los quintos movilizados, habiéndose negado las ventas a suministrar socorro.
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PDFTextAnnotation
Se dio lectura a las órdenes del Gobierno, que prohíben que se sequen los caudales de la Depositaría, disponiendo al mismo tiempo la emisión de cien mil vales. Interin el Capitán General dispone lo conveniente de la cantidad que se ha de librar, acompañando original un oficio de dicho subdelegado, trasladando otro del Depositario de Ventas en que ofrece garantizar el anticipo que se haga con la mitad de lo que importan las atenciones militares de la plaza hasta su total solvencia y devolución. Se acordó oficiar inmediatamente a dicho Comandante General a fin de que se sirviese dictar la orden oportuna para que se ponga el Jefe de Estado Mayor, o a quien corresponda, en comunicación con la Depositaría, enviando una nota nominal de las plazas que se hallan actualmente de servicio en los batallones.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Se hace constar que, ante la importancia de las actuaciones para poder cubrir las necesidades, y con todo conocimiento, a salvo de responsabilidad, se cita a los interesados para que comparezcan a las dos de la tarde, con el fin de dar contestación al oficio que se les pasará en dicha hora. A continuación, del despacho a las seis de la noche, ante los señores del mando y con lo expresado, en seguida, por el señor Beltrán, se hace presente que, en virtud de lo acordado, los vecinos de Finestrat deberán acudir a sus casas con buen recaudo, por la presente, cada uno de ellos, con cuarenta reales, a disposición del poder para tomar las disposiciones convenientes para mantener la seguridad, mandando a los alcaldes constitucionales de...
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PDFTextAnnotation
Monforte y de Béjar, providenciaron que procedieran inmediatamente a la vista de la orden de mando, la cual se renovó por quien han sido nombrados, siendo como la media noche y no habiéndose aún recibido contestación del señor comandante, que estaba aquí aguardando, se mandó buscarle inmediatamente, manifestándole que, vista por hora la situación en virtud del celo de su señoría, que de esta forma habría encontrado para cubrir las atenciones de la plaza, la numerosa demisión de los movilizados, voz pública de orden, le habrían sacado de estado. Mas deseaba tener a bien comunicarlo, dado que había resultado permanecer reunida por la tardanza de la noche, esperando su orden. En ese estado, manifestó por Simón la desmoralización.
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PDFTextAnnotation
Se basa introduciendo en las actas de la Diputación de la milicia nacional movilizada que, ante las irregularidades que se observaban en uso del cuerpo, promovió denuncias sobre las causales que pudieran motivar lo uno y lo otro, teniéndose a la vista la documentación que obra en secretaría. Una de ellas, de esta plaza, instando a contribuir con su ayuda a los fines de la misma, promoviendo los obstáculos que a ello pudieran oponerse, entre los cuales era de parecer la corporación, desde luego, superar los siguientes: 1º. No nombrar sustituto en la movilización, salvo que se hallase concedido por reales órdenes. 2º. Que, de continuo, admitiéndolo, se privaría al suero nacional de las cantidades que entrarían en el por no nombrar algunos el...
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PDFTextAnnotation
De la sustitución: 20 inhibir de oír, conocer y fallar sobre ellas, exclusiva de [la autoridad], invadir sus atribuciones y violar la ley, el que se entrometiere a sobornar de ese negocio. Sonad citra 30, suspender el pensamiento por inútiles, pues la mucha diligencia acordada hasta el día, hecho con todo mucho que se ha avinagrado durante el remedio, subiere que parece imposible a primera vista que en el corto transcurso de dos meses se hubieren inutilizado en el sinvivir, siendo diez mil hombres y aprobados hace poco tiempo en la situación de la conducta de los subalternos de las que pueden, la luz de los mismos, sin celos con cual ejemplaridad sobre su [gestión] se da.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Con motivo de las causas que se están tratando sobre este expediente para elevarlo al Gobierno, se ha procedido a la revisión de las medidas necesarias. Se ha determinado que se debe presentar un estado de la cantidad necesaria para los locales, con un cálculo prudencial ascendiendo a dos mil reales en cada una de las tres partidas. Esta suma, probablemente, se vería afectada por la guerra y la falta de recursos, mayormente cuando en aquellos días no quedaban caudales y el remanente salía como se ha descrito.
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PDFTextAnnotation
En la ciudad de, a los días del mes, no le consta, estando presentes los comandantes, habiendo ultimado la mañana, ajustada a los cubiertos, por motivo de arbitrio, se levantó la sesión a las doce. Firmado: Paula Mauri. Del día, conforme a la cumbre, media de, Jefe de Policía, abrió la sesión.
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PDFTextAnnotation
Diputación de Alicante. Inicios que hubieron de cumplirse por disposición del Sr. [Nombre/Cargo], que compareciendo a las notificaciones, habiendo de integrar de hora en hora si iba habiendo más creencia. Visto lo cual por el Sr. [Nombre/Cargo], se acordó suspender en el momento, con calidad de suministros a fondos de [Nombre/Entidad], que la misma hora manifestó que en el día de mañana se le comunicase con más facilidad los que comprende el expresado [documento/expediente].
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PDFTextAnnotation
Se convoca a los señores vocales de la Junta de Decaimiento a la reunión que deberá celebrarse mañana a las cuatro de la tarde, para tratar los asuntos de su competencia, dada la gravedad de la situación que ha de tratarse.
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PDFTextAnnotation
Acta del día 117. Diputación de Alicante. Se abrió la sesión a las seis de la noche, comenzando y estando presentes los señores del 24 y 25. Tras el examen del ponente, se hallaron conformes, aprobándose en su consecuencia la toma de razón relativa al libramiento para atender las atenciones, acordando consentir el paso en la noche, que habitualmente causaba mucho daño a la manera extranjera que decía el que despreciaba cuando ocho. Comunicaciones de cantidad de alquerías para solicitar de los haberes una... se formularon de nuevo.
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PDFTextAnnotation
Acta de la sesión del día 24 del actual, convocada para el día siguiente, para que se proceda a la reunión de las autoridades y de la corporación, según lo acordado y anunciado, con el fin de tratar los asuntos municipales. Firmado: Franco Barton Alonge.
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PDFTextAnnotation
Acta del día 18 de septiembre de 1836. Alonso Barón, vecino, abrió la sesión de la noche. Se leyó el acta anterior, se dio cuenta del despacho y se halló conforme. Costa, en su intervención, dio cuenta de los oficios del 23 del actual. Se acordó contestar que esta Corporación se ve en una absoluta imposibilidad de realizar el reparto del anticipo de 200 millones por las causas que tenía señaladas con fecha del 10, y habrá de esperar al vencimiento de dicho plazo el día 23, pero que esperaba la pronta reunión de los provinciales elegidos para dejar terminado el reparto con la urgencia que requiere tan importante servicio. En Villajoyosa fueron declarados libres del monto de movilización Antonio Morans, de Villajoyosa, y, por Calpe, Manuel Zaragoza, juez de Calpe.
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PDFTextAnnotation
En relación con el expediente de solicitud de prórroga para el servicio militar, se hace constar que el interesado, D. Zadi, solicita la exención o aplazamiento por tener otro hermano movilizado. Asimismo, Ana Jiménez, de Villajoyosa, en nombre de su hijo y en representación de Juan Jaragua, quien se encontraba ausente desde hace tiempo, solicita que, habiéndose publicado la orden de movilización, se le permita en atención a su situación familiar y al hecho de que su otro hijo ya presta servicio como miliciano, la exención del servicio de soldado que le habría correspondido bajo el número 23, por la cantidad de mil pesetas, pues así cumpliría con el servicio de movilización que le corresponde. Se manda comunicar a quien corresponda, con la conformidad del Sr. Comandante de la zona, la resolución de dicho expediente.
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PDFTextAnnotation
En relación con el asunto de García, se acordó devolver el expediente al regidor decano en régimen de jurisdicción, ordenando la emisión de la diligencia de tasación de costas y la certificación de ella. Se remitirá de nuevo con sus filiaciones para la inclusión en la Caja, sirviéndose avisar al estado de cuenta para que no omita el testimonio del síndico, conforme al artículo 48 de la ordenanza de 1800. A instancia de Juan Catalá, de Benitachell, demandante, se acordó citar a las partes para comparecer ante el municipio. A efectos de remisión a la Diputación, y ante una solicitud del alcalde para que se delimiten los términos divisorios de este pueblo y el de Polop, se acordó dar comisión al procurador Ausonic Pérez, individuo de esta Diputación, para ejecutarlo con citación de ambos ayuntamientos.
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PDFTextAnnotation
Por ahorro del nuevamente señor, a dos personas, cada una de la Corporación, en su nombre y en reme, aunor a originales las dichas, tuare para acordar en sesión aprobados los señalamientos de los dos cementerios de la parroquia de Santa María de Oliva. A favor de desanular a Francisco la cantidad de 30 libras; otro a favor de Esteban Sanso, sumando devolver. En tanto que preverá la toma de razón de la escritura de venta. Las cantidades en armamento de defensa de momento, Callora lo igualmente los 12440 Segura que han importado los de construcción, solemne colocación de la lápida constitucional de Callora de Segura, con el objeto de que en atención al...
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PDFTextAnnotation
Se abonará lo que se presupone, sujeto a la aprobación de la correspondiente orden de acuerdo en la Contaduría propia. Del día veintinueve de noviembre de mil ochocientos treinta y dos, en el Alicante. Señores: Se abrió a las seis de la noche con la lectura de los acuerdos celebrados en el anterior, cuya redacción se halló conforme. Fueron declarados unánimes, señalando la quinta por sus bases de regeneración. Francisco Ramón de...
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PDFTextAnnotation
En calidad de secretario del Ayuntamiento de Ondara, se procede a la revisión del acta. Se acuerda la licitación para el establecimiento de la libre venta de los artículos de comercio. Se ordena convocar nuevamente a pública subasta, advirtiendo que no serán admitidos a ella aquellos que no cumplan con los requisitos establecidos. Se examinará con particularidad la propuesta presentada. Sin haber presentado licitadores, se procederá a administrar interinamente bajo responsabilidad. Asimismo, se acuerda contestar a lo solicitado, indicando que no debe mantenerse la situación actual.
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Dada cuenta de la instancia de Joaquín Insome, síndico de Montserrat, batallón de excursiones de la Milicia Nacional de aquel partido, que no pudiendo extender la acción del Ayuntamiento fuera de los límites, no corresponde a su autoridad la expresada letra cometida por el Gobierno de S.M. con relación a las cosas al Subcomisario General de una provincia, corporación provincial como las que deben residir en sus importantes, proveyendo al apresurado asunto no ponga a este organizador así bien, y con cuantas noticias se refieran a la importante diligencia que por sí ha sido, pues por lo que fuera de la decisión de la materia dada, pida providencias de acuerdo con el Ayuntamiento de Elche, a una solicitud de Jécure, para que se libre.
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En relación con el hijo de Maite, de soldado, les ha cambiado el mal actual; se mandó decir al interesado que, cuando presentara el expediente, se dará providencia. Respecto al boletín, se comunica que están por descubrirse de la cuota del año; si dentro de ocho días no se satisficiese, se llevará a efecto lo dispuesto en el artículo. Consta de 14 de noviembre. Con lo que se levantó la sesión, de lo que doy fe. Firmado: Ramón Pérez, Francisco Paula, Horro.
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